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Benutzerhandbuch fiir DEJON Whirlpools

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres hochwertigen DEJON Whirlpools! Wir wiinschen lhnen viel Freude,
Entspannung und Wohlbefinden.

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vollstandig durch, bevor Sie lhren neuen Whirlpool installieren und in Betrieb
nehmen. Die Informationen zur Sicherheit, Bedienung und Installation helfen lhnen, Ihr Gerat optimal zu nutzen und
lange Freude daran zu haben.

Die Inhalte dieses Handbuchs entsprechen dem Stand zum Zeitpunkt der Drucklegung. DEJON Whirlpools behalt sich
das Recht vor, im Rahmen laufender Produktverbesserungen jederzeit Anderungen ohne vorherige Ankiindigung
vorzunehmen. Aktuelle Informationen finden Sie auf unserer Website unter www.dejon-Whirlpools.de oder liber lhren
autorisierten Fachhandler.

Bitte tragen Sie hier lhre Eigentliimerdaten ein:

Name:

Adresse:

Land:

Installationsdatum:

Modellbezeichnung:

Seriennummer:

Handlername:

Telefonnummer des Handlers:

Kontakt Wartungstechniker:

Auffinden der Seriennummer
Die Seriennummer befindet sich an der Unterseite des Whirlpools, in Bodennahe. Sie ist auf einem silberfarbenen
Typenschild auBen sichtbar — einfach nach unten schauen, es ist kein Ausbau erforderlich.

! BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH GRIFFBEREIT ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF!

() DEJON
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http://www.dejon-whirlpools.de/
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Herzlichen Gluckwunsch zu lhrem
DEJON Whirlpool
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Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Whirlpool von DEJON

Ein Whirlpool von DEJON Whirlpools ist mehr als nur ein Highlight fur Ihr Zuhause — er bietet Ihnen einen Rlickzugsort zur
Entspannung und Erholung. Gonnen Sie sich wertvolle Auszeiten und genieBen Sie unvergessliche Momente mit Familie und
Freunden, wahrend Sie lhre individuelle Lieblingsmassage im Whirlpool erleben.

Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen erste Fragen rund um die Nutzung Ihres DEJON Whirlpools

beantworten. Daruber hinaus finden Sie hilfreiche Empfehlungen zur regelmaBigen Wartung und Pflege — damit Ihr Whirlpool
langfristig in bestem Zustand bleibt und Ihnen dauerhaft Freude bereitet.

Alle notwendigen Reinigungs- und Wasserpflegemittel sowie passendes Zubehor finden Sie unter
www.dejon-whirlpools.de oder direkt bei einem unserer Partner vor Ort.
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Merkblatt

1. Verantwortung fiir Wasserqualitat

Die Pflege und Erhaltung der Wasserqualitat (z. B. Schutz vor Kalkablagerungen, Kontrolle von pH-Wert, Chlor- oder
Aktivsauerstoffgehalt, Alkalitat usw.) liegt in der Verantwortung des Whirlpool Besitzers. Auch bei Einsatz automatischer
Dosiersysteme ist eine regelmaBige manuelle Kontrolle unerlaBlich. Die Messsonden sollten zudem regelmaBig kalibriert
werden. DEJON Whirlpools tibernimmt keine Haftung flir Schaden durch unzureichende Wasserpflege.

2. Erganzende Wasserpflege notwendig
Selbst bei Nutzung von Wasseraufbereitungssystemen wie Ozonatoren oder UV-Desinfektion ist der Einsatz geeigneter
Wasserpflegemittel weiterhin erforderlich.

3. Geeignete Pflegeprodukte verwenden

Die Verwendung nicht empfohlener oder aggressiver Chemikalien (z. B. Tabletten oder Sauren) kann zu schweren Schaden an
der Whirlpool Technik und der Acrylwanne fuhren (z. B. Blasenbildung, Korrosion) sowie Hautreizungen verursachen. In
solchen Fallen erlischt die Garantie. Verwenden Sie daher ausschlieBlich geeignete und zugelassene Wasserpflegeprodukte —
erhaltlich im DEJON Whirlpools Onlineshop oder bei einem autorisierten DEJON Whirlpools Partner.

4. Fillwasser - kein enthartetes Wasser verwenden

Fallen Sie lhren DEJON Whirlpool nicht ausschlieBlich mit enthartetem Wasser. In Regionen mit sehr hartem Wasser
empfehlen wir ein Mischverhaltnis aus hartem und enthartetem Wasser. Der ideale Gesamthartewert liegt bei ca. 10 °dH
(Deutscher Hartegrad). Ein wirksamer Kalkschutz ist entscheidend fur die Langlebigkeit der Whirlpool-Komponenten.
Verwenden Sie hierfur z. B. DEJON Whirlpools empfohlene Kalkschutzprodukte, erhaltlich im Fachhandel oder im DEJON
Whirlpools Shop. Kalkbedingte Schaden sind von der Garantie ausgeschlossen.

5. pH-Wert regelmaBig priifen
Der pH-Wert des Wassers sollte konstant zwischen 7,2 und 7,6 liegen. Abweichungen konnen die Oberflache der Whirlpool
schale beschadigen.

6. Hinweise zur Ozonator-Nutzung

Bei Whirlpools mit Ozonator kann es in Verbindung mit falscher Wasserpflege zu leichten Verfarbungen an Nackenkissen,
Ventilen oder der Isolierabdeckung kommen. In geschlossenen Raumen mit unzureichender Liftung kann eine erhohte
Ozonkonzentration auftreten, die sich negativ auf die Gesundheit auswirken kann. Achten Sie daher stets auf gute Beluftung.

7. Reinigung des Beckenbodens
Entfernen Sie Sand, Schmutz und andere Ablagerungen regelmaBig mit einem geeigneten Bodensauger.

8. Energieeffizienz beachten
SchlieBen Sie nach der Nutzung stets die Luftregler, um unnotigen Warmeverlust zu vermeiden.

9. Dauerhafte Offnung von Diisen und Wasserfall
Halten Sie Wasserfall und Diisen grundsatzlich geoffnet, um einen kontinuierlichen Wasserdurchfluss und damit eine
einwandfreie Funktion der Umwalzung sicherzustellen.
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Wichtige Informationen

Ihr DEJON Whirlpool ist hochwertig isoliert und fur langjahrige Nutzung konzipiert. Direkte Sonneneinstrahlung auf
unbedeckte Acrylflachen kann jedoch zu dauerhaften Schaden oder Verfarbungen fuhren.

Wichtig:

Lassen Sie den Whirlpool bei Sonne immer befullt.

Decken Sie ihn bei Nichtgebrauch mit der Isolierabdeckung ab.

Hinweis: Schaden durch UV-Einwirkung oder Austrocknung sind von der Garantie ausgeschlossen.

Sehr geehrter Kunde.

vielen Dank fiir Ihr Interesse und Verirauen in unsere Frodukte. Damit die Installation ‘ , D E J D N

und Inbetriebnahme des DEJON-Whirlpools problemios verl3uft, ist es wichtig,
die beschriebenen Punkte einzuhalten.

3. Technische Daten
Dreiphasen
Nennspannung
400 V 50/60 Hz
| Besamtleistung in kW/h -— kWi/h
Sicherung | 3% 20/C
| Max. Betriebsstrom |
Anschlusskabel 5=25
Schutzleiter | 1=25
- | schutzschatter [ 3x20/C

1 Untergrund fiir den Whirlpool

Der Whirlpool muss immer auf einer ebenen, befestigten Flache installiert werden

Die Flache muss ausreichend im Hinblick auf die Abmessungen und das Gewicht des 4. Sunstiga Informationen

Whirlpools befestigt werden. Ideal empfehlen wir eine Grundplatte der Dicke von Das Befiillen des Wassers fihren Sie mit einem Gartenschlauch nicht tiber den Skimmer

mindestens 10 cm mit Kiesuntergrund. Das Gewicht des Whirlpools hangt vom durch, das Entleeren des Whirlpools empfehlen wir ca. alle 3 Monate je nach Nutzungs-
Modell ab. Es ist erforderlich. das Gewicht des Whirlpools + des Wassers + der haufighkeit.

badenden Personen zu berGcksichtigen, also von 1 100 kg bis 3 300 kg. Die Belastung
betréagt von 350 kg/m? bis 630 kg m2. Konsultieren Sie die Dicke der Platte mit lhrer
Bauaufsicht. Sollte der Whirlpool im Gelande platziert oder im Terrain eingelassen
werden. muss am Installationsort. nicht unter der Wanne, der Wasserabfluss platziert

Bei Anschaffung eines Abdeckungshebers (Coverlifter) fir die Thermoabdeckung
missen Sie mit 20 cm mehr freiem Platz neben den L3ngsseiten des Whirlpools
rechnen und 40 cm an der Stelle, wo die Thermoabdeckung gekippt wird.
werden. Beim Einlassen des Whirlpools muss ein freier Raum von &0 cm am ganzen Ist der Whirlpool im Boden eingelassen kann der Heber der Thermoabdeckung nicht
Umfang fir die Servicearbeiten eingehalten werden. Der Bereich muss perfekt verwendet werden. Bei Aufstellung des Whirlpools an der Hauswand oder an der Terrasse,
entwassert und entlaftet sein muss der Zugang zu Seitenpanelen von allen Seiten gewahrleistet werden.
Es ist wichtig. dass der Zugang fUr die Installation sowie fUr Servicearbeiten oder
Winterfestmachung von allen Seiten gewahrleistet wird, oder es sollte eine Moglichkeit
2. Vorbereitung des Elektroanschlusses geben, den Whirlpool fiir solche Zwecke verschieben zu kénnen.

Anschluss von Whirlpools 400 V
Whirlpools sind von uns fr den Anschluss von 400 V~ Wechselstrom vorbereitet,
deshalb verwenden Sie die Sicherung 3 = 20 C und Fehlerstrom-Schutzschalter

Wenn die in diesem Dokument nicht werden, kann der Techniker den
entsprechend diesem Anschluss. Weiterhin ist ein Kabel 5 x 2.5mm erforderlich. nicht anschlieBen. In solchem Fall ist der Technil den Installati 2 oh
Das Kabel muss an dem Whirlpool noch 4 frele Meter haben, um es problemlos zu flr den Kunden zu verlassen. Jede weitere Anreise zur der Installation wird nach Installations-
der Steuereinhelt fihren zu kénnen. FOhren Sie das Kabel nicht unter den Whirlpool. und dem Kunden in
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Wichtige Sicherheitshinweise

Sie sind jetzt Eigentiimer eines hochwertigen DEJON Whirlpools, der lhnen viele Jahre Freude und Entspannung
bieten wird. Es ist jedoch sehr wichtig, dass Sie sich mit der Bedienung des Whirlpools vertraut machen und auf
einen sicheren Betrieb achten. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vollstandig durch und machen Sie sich mit den
beschriebenen SicherheitsmaBnahmen vertraut. Bei anleitungsgemasser Verwendung des Whirlpools haben
Sie die Gewissheit eines storungsfreien Betriebs und vieler Jahre Spass und Entspannung mit Ihrem DEJON
Whirlpools.

WARNUNG
Die Installation dieses Produktes erfordert fachliche Kenntnisse. Voraussetzung fiir eine vorschriftsmaBige
Installation und Kundenzufriedenheit sind fachliche Kenntnisse tuber Bau, Verrohrung und elektrische
Anlagen. Es wird empfohlen, die Installation von einer qualifizierten Fachkraft durchfiihren zu lassen.
Bei Problemen aufgrund falscher Installation wird die Garantie nichtig.

ALLE SICHERHEITSHINWEISE LESEN UND BEFOLGEN

Bei der Installation und Verwendung dieses Produktes sollten immer grundlegende VorsichtsmaBnahmen
befolgt werden, um das Risiko eines elektrischen Schlages zu vermeiden und den sicheren Gebrauch und die
Gesundheit der Benutzer zu gewahrleisten

DIE GESAMTE ANLEITUNG muss gelesen und befolgt werden!!

Die Installation dieses Produktes erfordert fachliche Kenntnisse. Voraussetzung flir eine vorschriftsmaBige
Installation und Kundenzufriedenheit sind fachliche Kenntnisse tiber Bau, Verrohrung und elektrische Anlagen.
Es wird empfohlen, die Installation von einer qualifizierten Fachkraft durchfihren zu lassen. Bei Problemen
aufgrund falscher Installation wird die Garantie nichtig.

Der Eigentimer ist dafur verantwortlich, alle Benutzer des Whirlpool Uber alle VorsichtsmaBnahmen
ausreichend zu informieren.

Der Whirlpool darf nur gemaB der Beschreibung in diesem Handbuch verwendet werden. Er ist ausschlieBlich
flr den privaten Gebrauch bestimmt und darf nicht fur kommerzielle Zwecke verwendet oder vermietet werden.
Bei Nichtbeachtung wird die Garantie nichtig.

ALLE ELEKTRISCHEN METALLGERATE MUSSEN GEERDET WERDEN

FEHLERSTROMSCHUTZSCHALTER

Alle internationalen DEJON Whirlpools -Ausfuhrungen sind permanent installierte Einheiten.
FEHLERSTROMSCHUTZSCHALTER SIND ERFORDERLICH. Alle Whirlpool-Gerate miissen durch einen
Fehlerstromschutzschalter (FI-Schalter) geschutzt werden. Bei der Herstellung der Anschlusse flir die
Betriebsausristung muss von einem Elektriker ein Fl-Leistungsschalter in den Sicherungskasten des Gebaudes
eingebaut werden.

GEFAHR: STROMSCHLAGRISIKO:
Installieren Sie den Whirlpool in einem Abstand von mindestens 1,5 m von allen metallischen (ungeerdeten)
Oberflachen.

Die Stromversorgung des Whirlpools muss durch einen FI-Schalter geschutzt werden. lhr Elektriker kann lhnen
die Funktion dieses Schalters erklaren (siehe Spa-Wartung).

Gestatten Sie keine Beleuchtungseinrichtungen, Telefone, Radios, Fernseher oder anderen elektrischen Gerate

in einem Umkreis von 1,5m um den Whirlpool. Halten Sie Elektrogerate und Verlangerungskabel vom Whirlpool
fern. Wasser ist ein sehr guter Leiter fur Elektrizitat

DEJON 4
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GEFAHR: ERTRINKUNGSGEFAHR:
Zur Verhinderung des unberechtigten Zugangs von Kindern mussen entsprechende VorsichtsmaBnahmen getroffen werden. Zur
Vermeidung von Unfallen muss sichergestellt werden, dass Kinder den Whirlpool nur unter ununterbrochener Aufsicht verwenden.

GEFAHR: VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR REDUZIERUNG DER ERTRINKUNGSGEFAHR:

1. Den Whirlpool niemals allein benutzen.

2. Kinder sollten den Whirlpool nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

3. Haustiere stets vom Whirlpool fernhalten

4. WAHREND DES NICHTGEBRAUCHS IMMER DIE WHIRLPOOL-ABDECKUNG ANBRINGEN UND VERRIEGELN.

GEFAHR: VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR REDUZIERUNG DER ERTRINKUNGSGEFAHR

Ein zu langer Aufenthalt im Whirlpool kann zur Hyperthermie fiihren. Die Ursachen, Symptome und Auswirkungen von Hyperthermie
konnen folgendermaBen beschrieben werden: Hyperthermie tritt ein, wenn die interne Kérpertemperatur mehrere Grad tiber die normale
Kérpertemperatur von 37°C ansteigt. Symptome einer Hyperthermie sind erhohte Kérpertemperatur, Schwindelgefiihl, Lethargie,
Mudigkeit und Ohnmacht. Auswirkungen der Hyperthermie sind:

1. Fehlende Hitzewahrnehmung

2. Fehlendes Geflhl dafir, wann der Whirlpool verlassen werden sollte

3. Nichterkennen der drohenden Gefahr

4. Schadigung des Fotus bei schwangeren Frauen

5. Unfahigkeit, den Whirlpool zu verlassen

6. BewuBtlosigkeit und Gefahr des Ertrinkens

GEFAHR: VERLETZUNGSGEFAHR

Die Ansaugarmaturen durfen nicht entfernt werden. Die Ansaugarmatur des Whirlpool ist exakt fiir den von der Pumpe generierten
Wasserdurchsatz dimensioniert. Falls Ansaugarmatur oder Pumpe ausgetauscht werden miissen, muss auf die Ubereinstimmung der
Durchflussleistung geachtet werden. Bei beschadigter oder fehlender Ansaugarmatur darf der Whirlpool nicht betrieben werden. Die
Ansaugarmatur keinesfalls durch eine andere ersetzen, die eine niedrigere Durchflussmenge als die Originalarmatur aufweist

WARNUNG

Die Funktion der Fehlerstromschutzschalter (FI-Schutzschaltung oder aquivalente Absicherung ) fiir den Whirlpool sollte vom
Eigentlimer vor jeder Verwendung des Whirlpools geprtift werden. Dazu bei in Betrieb befindlichem Whirlpool den Testknopf des Fl-
Schalters im Sicherungskasten driicken. Bei richtiger Funktion muss sich der Whirlpool sofort ausschalten. Anschliessend den Fl-
Schalter wieder riicksetzen. Der Whirlpool sollte wieder den normalen Betrieb aufnehmen. Wenn der FI-Schalter nicht auf diese Weise
funktioniert, besteht die Gefahr von Stromschlagen.

In diesem Fall den Spa-Betrieb einstellen, den Whirlpool von der Stromversorgung trennen und von einem Elektriker tiberprifen und
reparieren lassen.

WARNUNG
Zur Reduzierung der Verletzungsgefahr sollte Kindern die Whirlpool -Benutzung nur unter ununterbrochener Aufsicht erlaubt werden.

WARNUNG: VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR REDUZIERUNG DER VERLETZUNGSGEFAHR

-Bei zu hoher Wassertemperatur besteht in den ersten Schwangerschaftsmonaten die Gefahr einer Schadigung des Fotus. Bei
schwangeren oder potentiell schwangeren Frauen sollte die Wassertempera- tur auf 38 °C begrenzt werden.

-Vor dem Einstieg in den Whirlpool sollte der Benutzer die Wassertemperatur mit einem genauen Thermometer messen, da die Toleranz
der Temperaturregler bis zu 3 °C abweichen kann.

-Alkohol-, Drogen- und Medikamentengebrauch vor oder wahrend der Whirlpool -Verwendung kann Bewusstlosigkeit und Ertrinken zur
Folge haben.

-Bei Vorerkrankungen wie Herzproblemen, Blutdruckstérungen, Diabetes oder starkem Ubergewicht empfehlen wir, vor Nutzung des
Whirlpools arztlichen Rat einzuholen.

-Personen unter Medikamentenbehandlung sollten vor Verwendung des Whirlpool ihren Arzt befragen, da bestimmte Medikamente
Schwindelgeflihle verursachen oder sich auf Herzfrequenz, Blutdruck und Kreislauf auswirken konnen.

-Stets langsam und vorsichtig in den Whirlpool steigen bzw. aus diesem heraussteigen. Die Oberflachen im Umkreis des Spas sind nass
und rutschig

DEJON S
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WARNUNG:

1. Keine Gegenstande in den Whirlpool bringen, durch die der Wannenkorper beschadigt werden kénnte.

2. Nicht auf der Whirlpool -Abdeckung sitzen oder Gegenstande darauf ablegen. Sie ist nicht lasttragend
ausgefihrt.

3. Wasser oder Schmutzansammlungen auf der Whirlpool -Abdeckung mussen entfernt werden.

4. Alle Chemikalien von Kindern und Haustieren fernhalten.

5. Den pH-Wert und das Chemikaliengleichgewicht gemass den Anweisungen in diesem Handbuch
aufrechterhalten. Bei Nichtbefolgung besteht Verletzungsgefahr und der Whirlpool konnte beschadigt werden, in
welchem Fall die Garantie erlischt.

WARNUNG: GESUNDHEITSRISIKEN

Personen mit Infektionen oder offenen Wunden sollten den Whirlpool nicht benutzen. Bakterien vermehren sich
bei warmen und heissen Wassertemperaturen. Den Whirlpool regelmassig desinfizieren und den
Chemikalienhaushalt aufrechterhalten.

Vor und nach der Whirlpool -Benutzung sollte geduscht werden. Somit werden Deodorant, Schweiss und
Hautfett entfernt und eine Verunreinigung des Wassers vermieden. Durch das anschlieBende Duschen werden
eventuell im Whirlpool vorhandene Bakterien und Chemikalienreste entfernt.

Den Spa nicht unmittelbar nach schweren kérperlichen Ubungen verwenden.

Bei dem Gefuhlvon Schmerzen oder Schwindel wahrend der Whirlpool -Benutzung, den Whirlpool sofort
verlassen und einen Arzt kontaktieren.

WEITERE SICHERHEITSMASSNAHMEN
Bei der Planung des Whirlpool -Aufstellplatzes sollten Vorkehrungen fur den unwahrscheinlichen Fall einer
plotzlichen Entleerung des Whirlpools getroffen werden.

Den leeren oder noch in der Transportverpackung versiegelten Whirlpool nicht direkter Sonneneinwirkung
aussetzen. Bei starker Erhitzung kann der Whirlpool beschadigt werden, wobei die Garantie erlischt.

Den Whirlpool so installieren, dass er leicht entleert werden kann. Die Lage des seitlichen Ablasshahns ist den
Whirlpool -Spezifikationen zu entnehmen.

Bei der Spa-Installation ausreichenden Freiraum fur den Wartungszugang vorsehen. Die Lage alle
Betriebsausrustungsteile ist den Modellspezifikationen zu enthehmen

DEJON 6
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Whirlpool-Komponenten

Typische Regler und Knopfe auf dem Bedienfeld
Je nach DEJON Whirlpool Modell sind diese digital oder mechanisch. Hier haben Sie eine Ubersicht, was wofiir

zustandig ist.

Regler / Knopf / Komponente
A: Display / Power / Start

B: Lautsprecher

C: Ein-Ausstieg / Griff

D: Filterbox mit Filter

E: Licht

F: Fontane/Wasserfall/Brunnen
G: Regler fur F

H: Sektkiihler

I: Hydromassageduisen

J: Tisch

K: Teller

L: Lichtelement

M: Ansauger

N: Nackenkissen
O: Luftregler

P: Bodenablauf

DEJON

Whirlpools

Aufgabe / Beschreibung

Schaltet den Whirlpool ein oder aus / Funktionssteuerung vom

Whirlpool (Licht / / Massagedusen / Einstellungen)

Die Lautsprecher sind speziell fir Feuchtigkeit und Hitze ausgelegt

und je nach Modell im Wannenrand oder an der AuBenseite verbaut

Der Whirlpool verfiigt tiber einen sicheren, rutschfesten Ein- und
Ausstiefbereich mit einem stabilen Haltegriff (Je nach Modell)

Die Filterbox ist ein zentrales Element fur die Wasserpflege im

Whirlpool. In ihr befindet sich der Kartuschen Filter

LED-Unterwasserlicht fiir entspannte Stimmung

Wasserspiel mit Fontane, Wasserfall 0. Brunnen

Reguliert die Wasserspiele je nach Modell

Kuhlfach fir Getranke mit Ablasseventil (Modelabhangig)

Diese Dusen leiten Luft/Wasser in den Whirlpool um Massageeffekte zu
erzeugen

Je nach Modell besitzt der Whirlpool einen abnehmbaren Tisch mit einer
Beleuchtung und einem Wasserfall

Der beleuchtete Tellerhalter dient als optische Highlight und

Ablageflache z.B. flir Glaser. Mit LED-Licht fiir stimmungsvolle Beleuchtung
Die GroBe runde Beleuchtung im Whirlpool sorgt fiir stimmungsvolles Licht
und bessere Sicht bei Dunkelheit — oft als zentrales Lichtelement

Die groBe runde Beleuchtung im Whirlpool sorgt fiir stimmungsvolles Licht
und bessere Sicht bei Dunkelheit - oft als zentrales Lichtelement.
Nackenkissen im Whirlpool dient der bequemen Kopf- und Nackenablage
regelt die Luftzufuhr zu den Diisen: Mehr Luft = starkere Massage / weniger
Luft = sanftere Massage

Ermaoglicht das vollstandige Entleeren des Whirlpools tber den tiefsten Punkt
im Becken. Ideal fur Wasserwechsel oder Reinigung



Regler / Knopf / Komponente

A: Massagepumpe

B: Steuerbox

C: Heizung

D: Acrylwanne
E: Airblower
F: Wassersperre

G: Verrohrung

H: Stahl/Alurahmen
I: Massagedusen

J: Bodenschale

DEJON

Whirlpools

Aufgabe / Beschreibung

Die Pumpe im Whirlpool sorgt fur die Zirkulation des Wasserns, aktiviert die
Massagedusen und hilft bei der Filtration, um das Wasser sauber zu halten.

Die Steuerbox unter dem Whirlpool verbindet und steuert wichtigen
Komponenten wie Pumpe, Heizung und Dusen. Sie verteilt die elektrischen

Signale und sorgt dafir, dass alles richtig funktionier.

Die Heizung im Whirlpool erwarmt das Wasser auf die gewiinschte
Temperatur und halt es konstant.

Robuster, kratzfester Kunststoff. Er ist leicht, pflegeleicht und halt die Warme gut.
Blast Luft in das Wasser, um eine sprudelnde Massagewirkung zu erzeugen.
Wassersperre fur eine schnelle Wartung ( hindert den DurchfluB vom Wasser).

Die Verrohrung im Whirlpool transportiert Wasser zwischen Pumpe, Dise und
Heizung um die Funktion wie Massage und Zirkulation zu ermoglichen.

Tragergestell fir den Whirlpool.
Massagedlsen im Whirlpool.

Wasserfeste Bodenschale komplett isoliert.
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Begriffserklarung und Beschreibung der Spa-Komponenten

Die Betriebsausristung des Whirlpools besteht aus flinf Hauptkomponenten: Pumpen mit einer oder zwei
stufen fur die Umwalzung des Wassers durch die Hydromassageduisen und zurtick durch die Ansaugungen; eine
Filterkartusche zum Entfernen von Verschmutzungen aus dem Wasser; eine Druckluftdiise (Sprudler) fiir die
Zufuhrung von Luft durch den Luftkanal des Whirlpools fur einen erhdhten therapeutischen Effekt. Ihr Whirlpool
ist auch mit einer Elektroheizung ausgestattet. Alle Komponenten werden vom Wannenrand aus geregelt. Das
Wasser fliesst durch die Pumpe, den Filter (auf der Druckseite der Pumpe fur optimale Filtrierung), die Heizung
und die Diisen. Der Sprudler wird separat geregelt und wird flir eine sanfte Ganzkérpermassage verwendet.

Pumpe: Die Whirlpool -Pumpe sorgt fur eine hydrotherapeutische Massage und Wasserfiltrierung. Die
Betriebsausrustung des Whirlpools umfaBt eine Pumpe mit zwei stufen und bei einigen Modellen auch eine oder
zwei Pumpen mit jeweils nur einer stufe. Sie wird Giber das Bedienfeld bedient. Die hohe Drehzahl einer
zweistufigen Pumpe wird durch die pumpe1Taste am Wannenrand aktiviert. Die niedrige Drehzahl
(Filtrierungsdrehzahl) wird Uber diese programmierbare elektronische Steuerung geregelt. Die notwendige
Filtrierungszeit zur Aufrechterhaltung von warmem, sauberem Wasser kann von Whirlpool zu Whirlpool
verschieden sein. Generell wird empfohlen, mindestens sechs Stunden pro Tag zu filtrieren. Die pumpe1-Taste
kann jederzeit betatigt werden, um die hohe stufe flir Hydrotherapie zu wahlen. Ein Ausschalten der pumpe-
Taste hat keine Auswirkung auf den Filtrierungszyklus (niedrige Drehzahl). Wenn der Whirlpool z. b. fiir eine
Umwalzzeit programmiert ist, innerhalb derer sich Personen im Whirlpool aufhalten, lauft die niedrige
pumpenstufe weiter, auch wenn die Jet-Taste (Pumpe1-Taste) gedruckt wird. Bei entsprechender
Programmierung wird die Pumpe durch die elektronische Steuerung ausgeschaltet. Die Pumpe(n) mit nur einer
stufe werden durch Driicken der Taste pumpe2 oder pumpe3 aktiviert.

Von oben einsetzbarer Druckfilter: DEJON Whirlpool ist ausgerlstet mit einem saugseitigen Filter. Durch
diesen Filter wird eine optimale Filtrierung und leichte Reinigung des Whirlpools realisiert. Anweisungen zum
Reinigen und Auswechseln der Filterkartusche sind dem Wartungsabschnitt zu entnehmen.
Luftsprudelmassage (Sprudler): Diese Einheit arbeitet unabhangig von allen anderen Komponenten der
Betriebsausristung. Sie saugt Aussenluft an und presst diese durch den Luftkanal, um eine
Ganzkorpermassage zu liefern. Zur Aktivierung des Sprudlers wird die Sprudler-Taste am Wannenrand gedruckt.
Das Geblase befindet sich hinter einer Platte der Aussenverkleidung. Berlicksichtigen Sie die Lage dieses
Geblases vor Beginn der Installation.

Heizung: ihr Whirlpool beinhaltet eine Temparaturkontrolle am wannen Rand. Nachdem Sie sich fur die flir Sie
angenehmste Temperatur entschieden haben, lassen Sie den Thermostat auf der entsprechenden Einstellung
stehen, damit diese Temperatur kontinuierlich aufrechterhalten wird. So ist der Whirlpool jederzeit zu lhrem
Vergnligen bereit. Ein konstantes Verstellen des Thermostats sollte vermieden werden. Es ist wesentlich
wirtschaftlicher, die gleiche Temperatur aufrechtzuerhalten, als die Temperatur zu senken und dann zu warten,
bis sich das Wasser wieder auf die gewtinschte Temperatur erwarmt.

DEJON 9
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Technische Angaben EVO

SUNNY
WHIRLPOOL

DATEN & AUSSTATTUNG

MaBe

Plétze

Leergewicht
Wasserkapazitét
Edelstahl-Massagediisen
Steuerungssystem
Heizung

Pumpe(n)

Zirkulation

Filtersystem

Filterung
Wasseraufbereitung
Wannenmaterial
Rahmen
AuBenverkleidung
Boden

Thermo-Lock Isolierung
Thermoabdeckung
Soundoption
Wasserspiel
Beleuchtete Armaturen
LED-Pins & Unterwasserstrahler
Externer Wasserablauf
Salzwasserdesinfektion

DEJON

Whirlpools

220x170x85cm

2 x Liege

300 kg

950 L

75

ProView LCD Touch
3kW

2 x 3 PS Massage + 1 x Circ
Eco Silent Pumpe
Kartusche

Einstellbar bis 24h
PurePlus UV

Aristech Highline Acryl
EvoSteel Frame
Aluminium
ABS-Kunststoff
DEJO-Lock EvoArctic
WinterExtreme Cover
BT-Performance Stereo
Fontane und Wasserfall

MELODY
WHIRLPOOL

DATEN & AUSSTATTUNG

MaBe

Platze

Leergewicht
Wasserkapazitat
Edelstahl-Massagediisen
Steuerungssystem
Heizung

Pumpe(n)
Blower-Geblase
Zirkulation

Filtersystem

Filterung
Wasseraufbereitung
Wannenmaterial
Rahmen
AuBenverkleidung
Boden

Thermo-Lock Isolierung
Thermoabdeckung
‘Soundoption
Wasserspiel
AuBenbeleuchtung
LED-Armaturen & LED-Pins
Externer Wasserablauf
Salzwasserdesinfektion

220x 220x94 cm

2 x Sitz, 2 x Liege, 1 x Lounger
400 kg

1300L

100

ProView LCD Touch

3 kW

3 x 3 PS Massage + 1 x Circ
EvoHeat Blower

Eco Silent Pumpe
Kartusche

Einstellbar bis 24h
PurePlus UV

Aristech Highline Acryl
EvoSteel Frame

Aluminium

ABS-Kunststoff

DEJO-Lock EvoArctic
WinterExtreme Cover

BT-Performance Stereo
Fontane und Wasserfall
Ja

Ja

la

Optional

HOLIDAY
WHIRLPOOL

DATEN & AUSSTATTUNG

MaBe 230x230x97 cm
Platze 2 x Sitz, 1 x Liege, 2 x Lounger
Leergewicht 430kg
‘Wasserkapazitat 1600 L
Edelstahl-Massagediisen 95

Steuerungssystem ProView LCD Touch
Heizung 3 kW

Pumpe(n) 3 x 3 PSMassage + 1 x Circ
Blower-Geblase EvoHeat Blower
Zirkulation Eco Silent Pumpe
Filtersystem Kartusche

Filterung Einstellbar bis 24h
‘Wasseraufbereitung PurePlus UV
‘Wannenmaterial Aristech Highline Acryl
Rahmen EvoSteel Frame

Boden ABSKunststoff
Thermo-Lock Isolierung DEJO-Lock EvoArctic

WinterE: Cover

Soundoption BT-Performance Stereo
‘Wasserspiel Fontane und Wasserfall
Beleuchteter Tisch Ja. abnehmbar
LED-Armaturen & LED-Pins Ja

Externer Wasserablauf Ja
Salzwasserdesinfektion Optional
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Technische Angaben E

ENYA 390
SWIM SPA

DATEN & AUSSTATTUNG

MaBe

Plitze

Leergewicht
Wasserkapazitat
Hydromassagediisen
Steuerungssystem
Heizung

Pumpe(n)

Zirkulation
Filtersystem

Filterung
Wasseraufbereitung
Wannenmaterial
Rahmen
AuBenverkleidung
Boden

Thermo-Lock Isolierung
Thermoabdeckung
Soundoption
Beleuchtetes Wasserspiel
Unterwasserstrahler
LED-Armaturen
LED-Pins

Externer Wasserablauf

390x225x136cm

5 xSitz

1.000kg

5.000L

37 x Edelstahl

ProView LCD Touch
3kW

4 x2 PS Massage + 1 x Circ
Eco Silent Pumpe
Kartusche

Einstellbar bis 24h
PurePlus Ozone
Avistech Highline Acryl
Stahlrahmen

Aluminium
ABS-Kunststoff
DEJO-Lock Classic 3-fach
Allweather Classic
Bluetooth Stereo
Fontdnen

ENYA 440
SWIM SPA

DATEN & AUSSTATTUNG

MaBe

Platze

Leergewicht
Wasserkapazitat
Hydromassagediisen
Steuerungssystem
Heizung

Pumpe(n)

Zirkulation
Filtersystem

Filterung
Wasseraufbereitung
Wannenmaterial
Rahmen
AuBenverkleidung
Boden

Thermo-Lock Isolierung
Thermoabdeckung
Soundoption
Beleuchtetes Wasserspiel
Unterwasserstrahler
LED-Armaturen
LED-Pins

Externer Wasserablauf

() DEJON

440 x 225 X 147 cm

2 xSitz

1.200 kg

6.500 L

28 x Edelstahl

ProView LCD Touch
3k

4 x 2 PS Massage + 1 x Circ
Eco Silent Pumpe
Kartusche

Einstellbar bis 24h
PurePlus Ozone
Aristech Highline Acryl
Stahirahmen

Aluminium
ABS-Kunststoff
DEJO-Lock Classic 3-fach
AllWeather Classic
Bluetooth Stereo

Fontanen

ENYA 500
SWIM SPA

DATEN & AUSSTATTUNG

MaBe
Plitze
Leergewicht

Wasserkapazit:
Hydromassagediisen
Steuerungssystem
Heizung

Pumpe(n)

Zirkulation
Filtersystem

Filterung
Wasseraufbereitung
Wannenmaterial
Rahmen
AuBenverkleidung
Boden

Thermo-Lock Isolierung

500x 225 x 147 cm
4x5Sitz, 1 x Liege
1300 kg

7.000 L

36 x Edelstahl

ProView LCD Touch
3kW

4 x 2 PS Massage + 1 x Circ
Eco Silent Pumpe
Kartusche

Einstellbar bis 24h
PurePlus Ozone
Aristech Highline Acryl
Stahlrahmen

Aluminium
ABS-Kunststoff
DEJO-Lock Classic 3-fach

Soundoption
Beleuchtetes Wasserspiel

Unterwasserstrahler

LED-Armaturen
LED-Pins
Externer Wasserablauf
.-
ey
-
e
- -
E LR
. s
|
|
1
I
i

Classic
Bluetooth Stereo

Fontanen
la
Ja
I
Ia
L4

ENYA 585

TWIN SWIM SPA

DATEN & AUSSTATTUNG

MaBe

Platze

Leergewicht
Wasserkapazitat
Hydromassagediisen
Steuerungssystem
Heizung

Pumpe(n)
Zirkulation
Filtersystem
Filterung
Wasseraufbereitung
Wannenmaterial
Rahmen
AuBenverkleidung
Boden

Thermo-Lock Isolierung

585x 225x 147 cm
4x5Sitz, 1 x Liege
1.500 kg

8.000 L

60 x Edelstahl
ProView LD Touch
2x3 kW

1x3PS +4x2PSMassage + 2 x Circ

Eco Silent Pumpe
Kartusche

Einstellbar bis 24h
PurePlus Ozone
Aristech Highline Acryl
Stahirahmen

Aluminium
ABS-Kunststoff
DEJO-Lock Classic 3-fach
Classic

Soundoption
Beleuchtetes Wasserspiel
Unterwasserstrahler
LED-Armaturen

LED-Pins

Externer Wasserablauf

Bluetooth Stereo
Fontanen
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Whirlpool Installation

Installationsrichtlinien

Die Wahl des richtigen Aufstellplatzes fur Ihren Whirlpool ist ein wichtiger Faktor fir die Gewahrleistung eines maximalen Whirlpool -
Vergnlgens. Whirlpools werden generell im Freien aufgestellt, wo in Bezug auf Feuchtigkeitsansammlungen und verschuttetes Wasser
keine Uberlegungen notwendig sind. Jedoch bei einer Aufstellung im Haus miissen diese Faktoren in der Planung beriicksichtigt werden.

Zu beriicksichtigende Punkte bei der Aufstellung im Freien

1. Wird der Whirlpool auf einer erhohten Plattform/auf einem oberen Stockwerk aufgestellt muss eine ausreichende Tragkraft des Bodens
sichergestellt werden. Von einer Baufirma beraten lassen.

2. Ausreichender Freiraum fur den Zugang zu den Komponenten der Betriebsausrustung fur Wartungs- und Instandhaltungszwecke

3. Vorhandensein einer ausreichenden Drainage, die vom Whirlpool weggeleitet wird, und einer ausreichenden Hohe, um falls notwendig,
eine Entleerung durch Absaugen zu ermaglichen.

4. Die Aufstellflache fir den Whirlpool muss solide und ebenerdig sein, damit der Spa nicht verrutschen kann

Zu beriicksichtigende Punkte bei der Aufstellung im Haus

1. Luftungsgeblase und/oder Luft-Entfeuchter sollten zum Entfernen der hohen Luftfeuchtigkeit im Whirlpool-Bereich vorgesehen
werden. Wande, Decken und Holzverkleidungen miissen gegen die hohe Feuchtigkeit bestandig sein.

2. Chemikalien verdampfen aus dem Wasser, was Entstehung von Geruch verursachen und bei bestimmten Metallbeschlagteilen des
Hauses zur Korrosion fuihren kann. Chemikalien niemals im Whirlpool (hinter der Verkleidung) aufbewahren.

3. Wahrend des normalen Gebrauchs sind Wasserspritzer aus dem Whirlpool normal. Deshalb darf der Whirlpool nicht auf oder Gber
Materialien aufgestellt werden, die durch dieses Spritzwasser oder die im Wasser enthaltenen Chemikalien beschadigt werden konnten.
Anfalliges Material sollte weit genug vom Whirlpool entfernt gelagert werden, damit auch im Fall eines Auslaufens des Whirlpools keine
Schaden moglich sind.

4. Die Moglichkeit eines vollstandigen schnellen Auslaufens des Whirlpools ist zwar unwahrscheinlich, sollte aber bei der Planung in
Erwagung gezogen werden. Bei einer permanenten Installation des Whirlpools sollten Bodenablasse in Erwagung gezogen werden. Um
den Whirlpool herum sollte immer gentligend Freiraum fur einen leichten Zugang im Reparaturfall vorgesehen werden.

5. Die eventuelle Notwendigkeit einer vollstandigen Demontage und Entfernung des Whirlpools, wenn auch unwahrscheinlich, sollte
ebenfalls berlicksichtigt werden.

6. Den Whirlpool nicht auf einen Bodenbelag stellen, ohne vorher eine wasserdichte Schutzschicht darunter anzubringen.

WARNUNG:

DIE INSTALLATION DIESES PRODUKTES ERFORDERT FACHLICHE KENNTNISSE. VORAUSSETZUNG FUR EINE
VORSCHRIFTSMASSIGE INSTALLATION UND KUNDENZUFRIEDENHEIT SIND FACHLICHE KENNTNISSE UBER BAU, VERROHRUNG
UND ELEKTRISCHE ANLAGEN. ES WIRD EMPFOHLEN, DIE INSTALLATION VON EINER QUALIFIZIERTEN FACHKRAFT DURCHFUHREN
ZU LASSEN. PROBLEME AUFGRUND FALSCHER INSTALLATION WERDEN UNTER DER GARANTIE NICHT GEDECKT.

LAGE DER BAUTEILE:

Nachdem Sie die Wanne an ihrem vorgesehenen Aufstellort abgesetzt haben,
offnen Sie bitte eine der Abdeckungen mit einem flachen Schraubendreher.
(Siehe Illustration)

Als nachstes ermitteln Sie bitte die Lage der elektrischen Anschlussbox,

der Pumpe (oder Pumpen) und des Gebléases. Stellen Sie sicher,

dass um die Abdeckungen seitlich gentgend Platz vorhanden ist,

um gegebenenfalls Zugriff auf die Bauteile zu gewahren

Beachten Sie Bitte die Lage der elektrischen Anschlussbox.
Diese muss zum Anschluss Ihres Whirlpools an die Hausstromversorgung
zuganglich sein

Das Betriebs Zubehor wurde unter Verwendung zahlreicher muffen installiert, L
die die Wartung sehr erleichtern. tberprifen sie bitte ob sich muffen wahrend des I/ 7=
Transports geldst haben und ziehen sie diese handfest an. (siehe Illustration) Vermacka:

Prufen Sie bitte, dass alle Ventile, zwei fiir jede Pumpe, geodffnet sind und dass
die Sicherungsklammer nach dem Transport nach wie vor am Ventil Schaft klemmt.
(Siehe Illustration).

DEJON 13
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Einbau der warmeisolierenden Abdeckung

Die Whirlpool-Abdeckung aus der Verpackung nehmen und auf
den Whirlpool legen. Einen der Gurte der Whirlpool-Abdeckung
nach unten ziehen und die Verriegelung gegen die Seitenplatte des
Schrankes halten. Zur richtigen Positionierung der Verriegelung
sollte eine zweite Person den Gurt auf der gegentiberliegenden
Seite der Whirlpool-Abdeckung straff halten. Die Whirlpool-
Abdeckung muss straff gespannt sein. Die Verriegelung nicht auf
die Rillen der Schrankoberflache legen. Die Verriegelung aus dem
Schloss ziehen und das Schloss mit mitgelieferten Schrauben (Gr.
4) an die Seitenplatte des Schrankes schrauben. Die anderen
Schlosser auf gleiche Weise am Schrank befestigen.

Zum Sichern der Whirlpool-Abdeckung, die Riegel auf der
Whirlpool-Abdeckung in die Schlésser an den Seitenplatten
driicken. Zum Absperren der Abdeckung den Schlissel einstecken
und um % Drehung nach rechts drehen. Zum Entriegeln der
Abdeckung den Schliissel einstecken und um eine 1/4 Drehung
nach links drehen. Bei Nichtgebrauch des Whirlpools sollte die
Abdeckung immer verriegelt sein. Den Schlussel an einem
sicheren, fur Kinder unzuganglichen Ort aufbewahren.

DEJON

Whirlpools
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Anleitung Bedienfeld MIC

Kurzanleitung

Ausfahriichere Informationen zu allen Funktionen finden Sie in der Bedienungsanleitung far [hren Spa.

In.k500

intuitive Tastaturen

— Tasie 1

in.k500 west alle lollen Figenschafien auf, die Sie bereils am in_k800
geschaizt haben — nur in kieinerem Format. Klein, handlich und ein
diskret angenehmes Design. Sparen Sie Platz — und genieBen Sie
weiterhin die gleichen Funkiionen.

Taste , Einstellungen®

Durch Dricken dieser Tasle erfolgt der Zugang 7u
dem Meno ,Spa-Einsteflungen”. Im Unlermend
finden Sie Details 2u den méglichen Einstellungen.

Taste ,Betriebsart"

Durch Driicken der Taste ,Betriebsart” kdnnen

die verschiedenen Zubehar-Komponenten bedient
werden, wie zum Beispiel die Audio-Funktion. Wenn
ein Zubehde nicht installiert ist, erscheint dieses auch
nicht im Ment. Im Folgenden sind die magichen
Zubehire und deren detaillierte Funktionen
audpefihit. Wenn keine Taste innerhalb von

60 Sekunden gedriickt wird, kehet die Anzeige in
den Spa-Bedienmodus zurick.

DEJON

Whirlpools

Falls Ihr Spa nicht Gber weileres Zubehde verfigt,
kann die Belriebsart"-Tasle direki verwendet
werden, um die Ausnchiung der Anzeige zu andern.

Ein- bzw. Ausschalten von Zubehor

Drixcken Sie auf das entsprechende Symbol, um
Zubehor 2u starten oder 2u stoppen. Wenn das
Zubehor eingeschaltet wird, werden animierie
Symbole angezeigl. Wenn das Zubehor abgeschaltet
wird, bewegen sich die Symbole nicht mehr.

Die Symbole auf dern Bildschirm zeigen die
Geschwindigkeit oder den Status der mit dem Spa
verbundenen Gerate an. Wenn ein Zubehor mehr als
2wei Zustande aufweist, driicken Sie so lange auf das
Symibol, bis der gewtinschie Zustand erreicht ist.
Anmerkung (Version 14.00 und hoher): Es wird eine
spezielle Anordung von Tasten und Symbolen
verwendet, wenn das Systern auf 4 Gerale
konfiguriert ist (3 Pumpen und ein Blower oder

4 Pumpen ohne Blower). Nur in diesemn Fall werden
Tasten und Symhbole fir 2 Zubehore verwendet. Taste
1 startet oder stoppt Pumpe 1 und Pumpe 2; Taske
2 startet oder stoppt Purmpe 3 und Pumpe 4/8lower.
Entsprechende Symbole werden animiert, wenn ein
oder mehrere Zubehdre eingeschaltet sind.

* nes Pumpe #1 karn 2 Shulen haben.

Strom

Drixcken Sie eine belicbige Tasle, um die Tastatur
einzuschalten. Nach 30 Minuten chne Akfivitat erfolgt
eine aulomatische Abschallung.

Einstalungen f " Hesaul
Baleuchtung -
Betriebsant l L Herunter
Auswahl
T v — L Taste2
“Die Funktionen der Tasten 1 bis 2 hingen von der Niederniveau-Konfiguration ihres Systems ab.
~ Hauptfunktionen

Hauptbildschirm

Ober den Hauptbildschirm haben Sie Zugriff auf Ihr
Zubehor sowie auf die Wasserternperatur. Unten
am Bikdschirm erscheinen eventuelle Fehler- oder
Wartungsmeidungen.

Die Temperatur oben am Bildschirm zeigt die
tatsichliche Wasserternperatur an.

Stellen Sie mit den Pleitasten die gewtinschle
Termperatur ein. Der Solwert erscheint in Blau

unten in der Anzeige. Nach 3 Sekunden ohne eine
Anderung des Temperatursolwerts wird zur normalen
Nachrichlenanzeige surickgekehrt.
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— Einstellungen

12 Warmepumpe

Einstellungen
Auf der Startseite haben Sie fugnit auf Ihre
Einsiellungen. Dort haben Sie Zugiff auf Folgendes:

= in.ciear-200 verbudene Varsion (s 1100 und b
= Standby fnur Vorsion 600
* Wartunyg (emin 70 wnd hoher]
* Jag & feit
= Tastaitr
o W (Verssion #00 uned ey M eohaitich B i iouch

il Sovewe: 1100 oeler e ?
- o Ed
» Wiaderhersfolung *
» Ubar
Bewegen Sie sich mit den Pieiiasien in der Liste
fort. Fir die Auswahl einer Option dricken See die
leuchiende Tasle daneben. Sie kinnen jederzest
die Tashe fr die Einskellungen dridken, um zum
Starthildschirm munckeukehen.

* o im Falle won enisprechend mespebildeten Podrken

Andenung von Zeitplinen

Mit den Piediasien die Auswahl der Wassenpflege
wvornetwnan. Fir die Anderung einer Kategore fir die
‘Was=arpiege muss durch Driicken der leuchtenden
Tasta rechis (Taste 1) das Meni filr die
Wassarpiepe gediinat werdan_Mit den Pheiftasten den
Festplan auswshlen, der padndert werdan soll (Ausaehl
von Energespar- und Filirienmngszeiplanen). Sie
kinnen mit der baleuchtaten Taste awischen den
Paramatern umschalien. Es bestehen mehrare
Miglichhkaiien fir die Einstellung des Zeitplans (Mo-Fr,
Wochenende, agich oder engelne Tage). Diese
Taitplane werden jade Woche wiederholt. Fait und
Dauver sind auf 30 Minulen-Schntie eingestelt. Mach
Einstellen das. Zeitplans wird mit Taste 1 zuiickpekehrt
Vergewissem Sie sich, dass im Hauptmen( fiir die
Wassarpepe die gewiinschie Opfion eingesielt
wurde. Wenn |hr Spa fir einen Belneb dar
Urmwidlzpurnpea rund um die Uhr programmeert ist,
erscheint am Bidschirm stalt der Filfrierungs- die
Reinigungsemnsieliong. Da die Sauberungen filr eine
bestimmite Anzahl von Mamuten vorprogrammiert
werden, ward die Dauer auf der Anzesge auf nv.”
pgesetrt, und es karn nur die Startzeit gedndert wendan.

Wasserpflege

In dem Abeschnitt ,Wasserpilege™ konnen Sie ke
Filterungs- und Herungseinstellungen vornehmen.

Wiihlen Sse einen Modus ja nach Thren Wiinschan aus.

Die Auswahl der Einstellung erfoigt Ober die
leuchtenda Tasba.

An dem Symbal erscheant fir sine
Bestatipunz ein Hakchan.

Im Sparmodus wird der Solwart um 11° C* gesenkd.
Diess bewwirkd, dass das Heizsystern arst eingeschaliet
wird, wenn die Temperatur auf 1170 unier die
Solernperatur des Spas sinkt.

* Slarklardwet

Wirmepumpe

In diesarm Meni kinnen S den Modus der
Warmepumpe anskewarn. Sie kdnnen awischen
sco-heat, smart-heat, eco-audn, smart-auto, cool und
elekirisch auswahlen. Ein grines Hakchen meigt dan
akbuell ausgewahltan Modus. Um die Enstelung zu
andermn, bewegen Sia sich mit den Pleiltasien zu dem
pewinschben Mend und bestatipen die Auswahd mit
der Lichtaste.

‘Wirmepumpen-Modus:

Eco-heat

In diesem Modus wird die Warmepompe als
Hauptwamaquela perutzt. Das alekinsche
Heizebarnent blaibt ausgeschaltet und das Wasser
wird micht von der Wamme pumpe pekihit, wenn die
Temperatur den eingesiellien Wert Oberschreitet.

Smart-heat

I diesam Modus wird die Warmepomge als
Haupiwamequelie perutet. Das elekirsche
Heizebernent ward nur bei einer grossen Differenz
awischen der akiuellen Wassartemmperatur und

Betrieh=arten fir die Wassempflege

Nicht zu Hause-

@ In dieser Betriehsart befindet sich der Spa
siebs im Spanmodus; dar Sollwert wird urm
117 C gesenkt*.

Standard:
ii DetSmbei'n:lelsdlmkErEfZEilm

SFErrmdus un\:lcle %

Enepemnspanluen

H’ Der Spa befindat sich in den tagichen
Spitzenzeten rmodus und nimemi an
den'lﬂ'nc:l'lenendesr?:ewen nonmalen Betrieh
wiader auf*.

é—?ﬂ msmmnwmaa
Spitzenzeden — an jpdem Tag der Woche —
=
im normalen Bedrieh® .

im Sparmodus®.
Wochenende:

* Wienn dex Sparmioches cingechalie) 1, erkig cine geringere

Filrierung,.

demn Sollwert eingeschaliet. In diesem Maodus wird
die Warmegumpe nicht zur Kihlung des Wassers
penute

Eco-autn

In diesam Modues wird die Warmepumpe als
Haupiguelle genutzt. Hier werdan die Funkfionen
von eco-heat und Kihlen genudzt, um dia eingestelite
Temperatur 2u ermaichen. In diesam Modus wird das
elekinsche Hemalement nichi perutzt.

Smart-auto

Diezer Modus werbindet die Funkiion von smart-heat
miit diar KihifunkSion, um die eingestalite Temperatur
zu erreichen. Das elekinsche Heizalernent wird
aktiviert, wenn eine grosse Difieranz sseschan dar
akhmllen Wassertemperatur und dem Solwert
besieht

Kiihhung

In diesam Modues wird die Warmepumpe nur
zur Kohlung verwendat. Die Hairfunktion der
Warmepumpe sowie das elekdrische Heizelemant
bleitsan inakin.

Elekiro

In diesam Modis bleibt die Wammepumpe
ausgeschaliet. Ausschiiesskch die alekbische
Haizung reguliert die Wasseriernperakur.
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— Einstellungen

Ursprung

Audio

Das in k500 Bedienfeld kann mit in.tune, instream
oder instream 2 Audio -Systernen benutzt werden.
Im Beresch Audio im Ment Einstellungen besteht
die Option fur instream, eine Biuetooth-Verbindung
heraustellen oder zu frennen.

Mt der Version 7.00 oder hther besteht die
Maghchkeit, eine Quelle, die mit einem Audliary
-Kabel bzw.einer Bluetooth- Verbindung
angeschlossen st auszauwahlen.

Im Meni Einstellungen in.stream 2, kbnnen Sie
die Quelle wahlen, Biuelooth entkoppeln, EnvAus
-schalten, sowse mit einem Audio-Kontrol-Ment
Fader, Balance und Subwoofer ansteuemn.

Weitere Informationen zu Audio -Funklionen finden
Sie in der jeweiligen Bedienungsanieitung von
in.tune, in.stream oder in.stream 2.

Die Audio-Oplion erscheint nur im Bedienfeld-Meni
bei Modelien, die fiir eine in_stream-Verbindung
vorgesehen sind. in.stream 2 ward automagsch bei
dern Systermstart erkannt.

Bereitschaft

Standby (Version 6.00 wid hokher)
Im Standby-Modus konnen Sie lhren Spa warien.

Die Pumpen halten 30 Minuten lang an und laufen
anschiiefend automatsch weeder an.

Nach Akiverung des Pausen-Modus erscheint ein
Bikischirm, der anzeigt, dass die Pumpen nicht mehr
bufen. Nach Abschiuss der Warlung erscheint der
normale Spa-Bildschirm.

Dridcken Sie auf Taste 1, um den Bereitschafisbetrieb
zu verlassen und den Spa ermneut zu starten.

Anm.: Bei der Version 6.00 ist der
Bereitschaftsbetrieb direkt Giber die Seite fiir die
Einstellungen zugangiich.

| B Erinnerung
o Bereitschaft

<>

GECKO

Wartung (Virsion /.00 und haoher)

Wahlen Sie auf der Seite Einstellungen das
Zugangsmeni fir Wartung aus, in dem Sie unter
folgenden Oplionen auswahien konnen:

* Wartungs-Erinnerung
* Berestschaft

Trefien Sie mit den Pleiltasten Ihre Auswahl, die Sie
anschieBend durch Driicken auf die leuchiende
Taste bestabgen.

Format
Jahr:

AMIPM.
W15 ¢

——

Tag & Zeit

Hier kinnen Sie das Zeitiormat einstellen sowie

Jahr, Datum und Uhrzeit verandern. Wahlen Sie mit
den Pleiltasten die Einstellung aus, die Sie andemn
mochien, und bestatigen Sie Ihre Auswahl durch
Drixcken der beleuchteten Taste. Andem Sie die
Parameter mittels der Pfeiltasten, und wechseln Sie
mit der beleuchteten Taste z2wischen den Parametern.

Mit Taste 1 gelangen Sie zum Hauptmend
Ensteliungen” aurick.

In der Version 6.00 oder Vorgangerversionen kann
mur der Wochentag geandert werden, jedoch nicht
das Jahr oder Datum.

9 Filter spiien

y e

—

Erinnerungen an Wartung (Versiwr /.00 und Fhey)

Die in k500-Tastatur erinnert Sie an falige
Wartungsarbeden, wie z.B. Spdlen oder Reinigen des
Filters.

Mit dern Mendi fir die Erinnerungen an Wartung
konnen Sie Gberprifen, wann die ndchste Wartung
falkg it und nach Abschluss der Wartungsarbeiten
die Zeit ricksetzen.

Gehen Sie durch Dricken der entsprechenden
Tasten die Liste durch.

Fur das Rocksetzen einer Aufgabe driicken Sie
auf dee leuchtende Tasie und bestilgen nach
Aufforderung. AnschiieBend wird die Aufgabe
ruckgesetzt.

Tastatureinstel lungen

In diesar Sektion konnen Sie die Temperatur-
Einheit, Sprache, Bidschirmausnchiung, Farbe
der Randbeleuchtung und die Bedienfeldsicherheit
verandern. Achten Sie darauf, dass das Spa-Paket
entsprechend konfigunert sein muss, um die
Randbeleuchtung verandern zu kbnnen.

Wenn Sie die Bikischirm-Orientierung dndem,
andert sich der Text und die Peiltasten. Die Mode
und Meni Tasten als auch die Zubehortasten im
Haupimeni des Spas bledben unverandert.
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Einstellungen

in.k500 mit esner wahibaren
Umrandungsbeleuchiung: Ist die Opfion
Hintergrundbelewchiung™ in der Spa-
Konfguration ak&wert, erscheint eine Option,

met der dee gewinschie Farbe fir die Tastatur
ausgewahit werden kann.

Sie kbnnen aus 3 Levels fir die
Bedienfeldsicherheit auswahlen. Ohne Sperrung,
partiell oder volistandig. Das partielle Level
bloclaert die eingesielite Termperatur und westere
Einstellungen. Das Level fir die volistandige
Blockade sperrt samifiche Bedienfeld-
Funktionen. Zur Entsperrung (partiell oder
vollstindig) halten Sie die leuchtende Taste

5 Sekunden lang gedrickt.

Ober

In diesemn Abechnitt finden Sie Informationen
zu der in k500 Softwarenummer sowse der
Revisionsnummer fir die verschiedenen
Komponenten Thres Systems.

Audio-Betrieb

Betrieb von intune
Dricken Sie fir den Zugriff auf lhren in_tune die
Taste  Betriebsart”™.

Wiedergabe/Pause

Driicken See die Wiedergabe-/Pausentaste,
urmn die Audiowiedergabe zu starten oder zu
unferbrechen.

Einstellung der Lautstarke

Regeln Sie mit den Pleltasten die Lautstarke.
Wechseln der Spur

Andern Sie mit den Tasten ,Letzle Spur” baw.

Nichste Spur” die Spur fir den CD- oder AUX-

Eingang. Im Radio-Modus wird autormatisch
von den vorgewahiten Radiusiaticnep auf

die ahlite Frequenz gegangen. Far
poap mrbpetdifumg s e wagind

S Sendern siehe Anlestung von
infune.

Ein-/Ausschalten (Varsion /.00 und haber)
Wiedergabe-/Pausentaste 3 Sekunden
lang gedrickt hallen, um in.tune ein- oder
auszuschalten.

Betrieb von in.stream
Drixcken Sie fir den Zugniff auf Thren in.stream
die Taste Belriebsart”.

Wiedergabe/Pause

Dricken Sie die Wiedergabe-/Pausentaste,
um die Audiowsedergabe zu siarten oder zu
unterbrechen.

Einstellung der Lautstarke

Regein Sie mit den Pleiltasten die Lautstarke.
Wechsein der Spur

Verwenden See die Tasten Letzte Spur”™ baw.
Néchste Spur®, umn die Spur zu wechseln.
Ti eines Bluetooth-Gerats

Diese Optionen befinden sich im Audio-
Abschnift im Menu fur die Enstellungen.
Ein-/Ausschalten (Veorsion /.00 und hoher)
Whaedergabe-/Pausentaste 3 Sekunden

lang gedrickt halten, um in.tune ein- oder
auszuschatten.

Betrieb von in.stream 2 (Vorsion 11.00 und hafer)

Driacken Sie fur den Zugriff auf lhren in_stream 2
die Taste Betriebsart”.

Wiedergabe/Pause

Dricken Sie die Wiedergabe-/Pausentaste,

um die Audiowiedergabe zu starten oder 2u
unterbrechen.Diese Taste ist nur far Bluetooth
und USB verfGghar.

Enstellung der Lautstarke

Regein Sie met den Pleiltasten de Lautstarke.
Ein-/Ausschalten

Diese Option fin den Sie im Bereich Audio im
Menu Ensteliungen.

Wechsein der Spur

Benutzen Sie die Tasten fir letzte Spur und
nachste Spur, um Spuren oder Radosender zu

andern. Dies ist nicht fir Aux-Quelien verfigbar.

Verbindung trennen

Diesa Opfion finden Sie im Bereich Audio m
Menu Ensteliungen.

Fader, Balance und Subwoofer

Diesa Opfionen befinden sich im Audio-
Abechnift im Men fir die Einstellungen.

DEJON
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in.clear

Mzintenance 5

Nivel de Boast 4

in.clear-200 / verbundene Version
(Version 13.00 und hoher)

Das in.kS00 Bedienfeld kann zusammen mit
dem in_clear-Wasserpllegesystern verwendet
werden. Im Bereich in.clear kinnen Sie die
Einstellungen fir Wasserpflege und "Boost™-
Niveau 2. Weitere Informationen entnehmen Sie
dem in.clear-Handbuch.
Verwenden Sie die "nach oben® und “nach
unien” Taslen, um lhre Auswahl vorzunehmen.
Bestatigen Sie die Auswahl mit der Licht-Tasle.
Verwenden Sie die “nach cben® und “nach
unien” Tasten, um den Wasserpliege oder den
Boaost-Level 2u verandern und bestatigen dann
mit der Licht-Taste.

mgs West for die W:aqi#' ;nn medr a= den

it der Opticn: bestatgen ades kechen.

Drixcken Sie die Mode-Taste um auf das in.clear
Modul zurugreiien.
Dieses Meni ermoglicht lhnen in.clear zu

kiivieren oder zu deaktivieren. Hier starten
oder stoppen Sie einen Boost-Vorgang oder sie
erreichen den Diagnose-Modus.
Ein- und Ausschalten des in.clear
Drixcken Sie die Power-Taste um in.clear ein-oder
auszuschalten.
Enstellung des Boost-Levels
Drixcken Sie die Taste zur Aktivierung eines
Boost-Vorgangs.Dricken Sie erneut, um diesen
2u sloppen.
Um das Boost-Level zu verandern, verwenden
Sie die Pfeiltasten®.
Eine Anzeige im unteren Bereich des
Haupthidschirms zeigt Ihnen an, wenn der
Boost-Modus ak tiv ist.

* Mty Informastionen zum Boost Moduz: sehenSie im
ncheyr Benutzeshandbuch.

Diagnose-Modus
Driicken Sie die Diagnose-Taste, um die
Bromicharge-Konzentration zu festen. Um den
Diagnose-Modus 2u verdassen, drixcken Sie
emeut die Diagnose-Taste. Das Systern schallet
automatisch nach 15 Minuten ab. Im Diagnose-
Modus zeig die Anveige den ungefahren Wert der
Bromicharge-Dosierung im Spawasser an _Figen
Sie kein Bromicharge 2u, wenn sich die Anzeige im
@unen Bereich befindet.
Wenn Bromicharge zugefihrt wird, bewegt sich
die Anzeige langsam nach rechis. Wenn Sie
Wasser hinzuliigen, bewegt sich die Anzeige
langsam nach links. Um den richtigen Level
an Bromicharge zu bekommen, starien Sie die
Pumpen und figen Sie die angegebene Menge
an Bromicharge zu. ** Warten Sie 5 Minuten,
bis sich die Anzeige eingestellt hat, bevor Sie
weiteres Bromicharge hinzugeben. Far den
optimalen Betrieb stellen Sie die Dosierung auf
die Mitte des grinen Bereichs ein.
** Wastere: Informationen zur Dosienung von Bromechonge:
eninchmen Sie dem in.desy Benutrerhondbuch.

WiFi (nur mit in.touch)

WiFi (Version 7.00 und hoher)

Das WiFi-Mend erscheint nur im
Einstellungsmend, wenn der intouch dber die
Software-Version 11.00 oder hoher verfigt. Mit
diesern Meni kdnnen Sie Verbindung zu einem
Wiki-Netzwerk aufnehmen oder das Netzwerk
andern.

Ausfihrlichere Informationen zu weiteren
Verbindungsmethoden finden Sie im intouch
techbook.

Fir den Anschiuss Ihres intouch-Moduls an ein

drahtioses Netawerk gehen Sie mit den Pleikasten

u der WiFi-Option im Einstellungsmeni und
trefien lhve Auswahl mittels der beleuchteten
Tasle.

Nach ein paar Sekunden erscheinen die
verfigharen Netzwerke sowie deren Signalstarke.
Gehen Sie mit den Pleiltasten durch die Liste.
Wahien Sie thr Netzwerk durch Drilcken auf die
beleuchtete Tasle.

Ist das Netawerk passworlgeschitz, geben Sie
das entsprechende Passwort auf Anforderung ein.

= Wahilen Sie mi den Pleiltasten thre
Buchsiaben, und nehmen Sie die
gewinschien Anderungen vor (GroB-/
Kleinschreibung, Ziffer, Symbol).

* Drixken Sie die Tasle 2, um den Cursor
vorwarls zu bewegen.

* Drixken Sie die Taske 1, um den Cursor
rischkwarts zu bewegen.

= Mit beleuchleter Taste bestatigen.

Ist kein Passwort erforderich, wird die

Verbindung automatisch hergestellt.

Nach der Aufnahme einer Verbindung mit einem
WiFi-Netzwerk erscheint ein grin umrandeter
Haken im WiFi-Mend und der Netawerk-Name
im Meni Einslefungen.

Anm.: Die Farbe des WiFi-Symbols im

Enstelungsmeni entspricht demn indtouch-

Verbindungsstatus.

= Gelb = nicht verbunden

* Grin = mit einem Netwerk verbunden

= Gelb mit Warte-Symbol = Versuch fiir den
Aufbau einer Verbindung mit einem Netrwerk

= Rot mit Warte-Symbol = in.touch wird nicht
mehr erkannt (in.touch muss vor dem
nachsten Versuch rockgesetzt werden)

DEJON
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— in.mix

Betrieb von in.mix

Dieses Mend erscheint nur, wenn ein in.mix-Sysfermn
vorhanden ist.
Far den Zugriff auf Ihren inmix dricken Sie auf die
Betricbsart-Tasle.

abig wird bei Zugriff auf das Meni die
Zone 1 ausgewahit. Nach dem ersten Gebrauch
kehrt das Meni anschlieBend automatisch zu der
zuletrt pewahiten Zone zurick.

Auswahl der Zone

Mit den Tasten fir die Auswahl der Zone kann
deren Farbe pewahit werden.

* Hierfir einmal auf die Taste dricken.

* Fir die Deaktivierung der Zone emeut auf die
Taste drixcken.

© Groupe Cockn Alance Inc., 00
s ke

Anderung der Farben

Nach Auswahl einer Zone wird mit den Pfeiltasten
die gewinschle Farbe ausgewahi.

Synchronisation von Zonen
Mit der Taste fir die Synchronisierung/
isierung konnen Sie die Farbe der

Desynchron
gewahien Zone mit den anderen Zonen abgleichen.

PN O |

9919101227 K Rev. (02-2020
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Anleitung Bedienfeld EVO & ENYA

Kurzanleitung
Fir ausfuhrliche Informationen dber die Eipenschalten res Spa-Systems, nehmen Sie bitte das Spa-Handbuch zur Hand.

IN.k1000+

voll ausgestattetes Farb-"Touchscreen”-Bedienfeld flr Spas

Die news Gecho-Version dies kapagitiven Touchsceen-Displaytastatur inck 1000+ verfilgh dber einen hochmodermen
Touchscreen mit prariseren Fingerspitren-Kontakibereichen fir eine prarise felauswahl und ermoglichi einfachers und
pragisene Interakfionen. in k1000+ bietet optimale Wasserbestandigheit und wiel Speicherkaparilat.

o oa o Wi 2
Alon- oder Al of ONONONE] Furk

Taste {One Touch F . [Firielngren und

Py ) } neAtrliche: Optionen
M rnrmschind
{Erselungen und

Fuhehie) Systemmeldungen auf

dem Bidschim und

Erinnerung

{Haupt Eéaﬁmmhl

Anzeigen Symbole

PAnraigen- Symbole auf der oberen rechien Seile des Bildschinms zeigen den akisellen Saius bestimimar
Agpregale an, welche an das System angeschiossen snd.

i
- iz Ny ]
in.clear Sysiam in.clear Syskem st in.clear System B il il System isi nicht mi
stan kzar (hein Hoom) istaus ﬁiﬂhﬂ:‘m waill verbunden
]
l.: & @
in.siraam 2 audo in:stream 2 audio nmix
systern ist an system ist aus =t installiart

Spa-Funktionen

Emlache schrittweise Kurmnisiung sur Finstelung von Hauptiunddionen und
Gysiemeinstellungsn ibres Spas mit ssinem in 1000+ Hawpt-Badieniizid.

Bedienfield einschalten all-on, all-off -Taste ¥on der Siart=eile aus gelangen Se in lolgenda
Bandhren Sie den Bikdschinm um das Bedienfeld  in.k 1000+ &t mit einer all-on oder all-off Taste Mol
ernuschalien. 3 Minuten nachdem die letrie ausgesiatiet. M diesar Taske werdan samiiiche = swim (wann konfigurniert)
Pumpe abschaltet, pehi das Badienlald aus, E@E und fubshire gleicheeiy pestariet = Wassampllepe twenn in.clear insalliat s
weern keine Berthnung des Bildschirmes mehr pesioppl. = gudio iwenn instream 2 instalion st
staitfindet. = color (wenn in.mix installiert ist)
Folgan Sie den Armweisungan auf der Aneaiga, :EFE Jurgan
um aul die Slartsste a gelangen. Einsted

Lirn einen Modes ausnmahlen, Se

s finke ad rach oben oder unten, bis das
g?ﬂ'ﬂdt&@nbdmdermrdlauhth

DEJON



Spa Modus

Umn den Epa- Modus ausnmahlen, bewegen Se
das inka rach oben oder unken, bis das
Spa-Symbal in der Mitte hell aufleuchtet.

Diia Startseite mit den An-und Aus- Tasten for das
Ffubehdr, Auf-und Ab-Tasten for die Ternperatur,
Berachrchiigmgen sowie dem Schnellngang
der Bildschimmamstalungen wird angereig:

= Rildschirm Orientisnung

= Hikdschirm Konirast

Bewegen Sie das rechie Rad, bis das pewinschie
Symbol in dar Mite hell aufleuchist.

Bl Mormal

Bildschinm Ausrichtung
LU die Bilkdschinm-Ausrichiung s weranderm,
i das rechia Rad, be das

Ein- und Ausschalten des Zubshirs

Umenhl:el'rj'!ﬁ.n‘m.ﬁbﬁer...]eh odar
u=saschalten, berdhren Sie das enlsprechanda
?mhilh&rmhiemﬁﬂnﬂtumnchs
behitr eingeschalted st mabon stoppl,
nexch dem Ausschalien.
Gsﬂiﬁmmdﬁ Ihies
'niedu\\hneh@ dber mehr ak
dea'nspr - I bis di I'E’J‘I‘I-E
asle. i gewl
(Geschwindighai areichi s

= L Machtkon

Bildschirm Kontrast

Lim den Bddschirm-Kontrast au verdndam,
Sie das rechie Rad bis das bdﬁ:lr

D Ternperatur, die urilen im Bidschim
angereigt wind, reigh die akiuelle
Wassartermperatur an. Siellen Sie de nschia
Temperatur mit dem Mach-oben und dem MNach
unban-Symbol ein. Der Emstelpunkl ward in Blau
angeragt. Mach drai Selunden chne %
nd‘lﬁdﬂ'l[errpemtu‘hﬂtwidde la
Wassarternperaiur emeut angareigt.

'ﬁ'mnda‘el@slelle“ierlmdwals:iﬂ_
emperaiur &, wird unien  Kiflen auf
am Wem'h eingesieliie Werl hoher
lernperabur i, wird unter dem
'I'l'EfI Heiren auf oo . Normalerweise
beveor dis Heiren

filt gina hr:e".l'a'
a.murdumdemﬂen
al.mﬁetn angersigl

Schilafmodus
Dricken Sie diese Taste um in den “sleap

Modus™ zu galngen. In diesam Modus wird

bewsnan
fior die Bildschimavsrichiung in dar Mitte hall irmkonirast in dar Mitie hell verrnieden, dass unbeabsichliph eine Pumpe
leuchiet. Berthren Sie ainfach dis Zeils mil dem durch Wassarspritrer pestariat oder gastoppt wird.
Berdhwen S nun einfach die Feile mit der gewir=chien Konirast.
pewinschien Onenferung.
Einstellungen
Sie kormen in dem Maodus "Ensislungen” die Syslemeinsisliungen lhres Spa verandem.

Mo

Jl‘ig.ndind:

der

Lim einen Einsial

= Wartung
= Datum und Uhreit
= Badieniald

DEJON

Liste der vorhandenen Punkie

ungsmiodus ausmehien, bewsgen Sie das Rad nach oben oder uniten, bis das
pewinschie Symbol o der Mitie hell leuchist.

Auf dar Seile "Einstellungan” kinnen S folgendes auswahlen:

*;%mﬁdelﬁu'ﬂ'mmm

* Misoalbnemes
* Ulber (Staius des Badisnbaldes)
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Diia Seite:
ane dar b

A L

Wasserpflege

" hilft Thnen bei dear idaalen Finshellung der idealen Filler- und Habrykdan. Wahlen Sia
Maodedla nach

Thren Badiorinissen aus und modifinieran diese pegebenenialls.

i |

& y

Abwesend Standard Energiesparmodiss ~ Super Energiesparmodus. Wochenendmodus
In diesern Modus ist Diar Spa =t niemaks im Eh‘&nﬂ#rmd IMSFmslmamh Der Spaist
der Spaimmer im Wischaftichkeitsmodus der Spitrenreien im an jedam I:Elrigm
Wi ichkeitsmodus;  und fillert der  Wirkchaflichkei=zmodus immer im - Wirksc
der Firstellpunkd wird um Miader| urd nirmmi am i und wird noemnalenweise
117 peeserikd. ‘Wochenande dan am Wochananda
des nemalen Modius
wiesder auf

o

. Ll Standaid
o

Wasserpflege
LUrn die Kalegorie der Wasserpiiege mu verandern,
benthren Sie das Siftsymibol am rechian

Rand dar gewonschéen Wassen ,umn das
Erisped'ﬂﬂeMaﬂmﬂim@ o

I Eonomy-Modes wind die sngestalls

Dasfitz Dbarisfy sich awf die Ha
Hwaﬂm v hsﬁm

.rn.iana}"

welche auf 24h- Helneh ﬂ.md&v

Ger et . D nes “’%ﬁ’sm

enefeuemral‘l'vmimm
Filterdauer wind suf N gesstad:
dar Spalzydden kann verandert

Seandard

Fleeraykiue i)

Eco-Modus

Berohren Sie die Boonomy-5palie um das
#u andam. Banhren Se die

Abbrecken  Bestitigen

Sie konnen eireelne feit-Programme weRndem,
auswahlen und dann

indam Sie diese

maodifiressan

Sie haben varschiedane dar

Firstelhmgan Mon-Fr,

ndaanfeiET . Die Ablaufia werdan j
 Feiten) und Daver in

IH.i'uh‘l S\‘J‘IrltE‘lEl‘gEElL

Seandaird

Exoefiodir () Spdlae 11

“¢"-Symbol kbnnen

furnll:schen eines Programms barheen
Elumsyrrbdanredlenin:leh
mlqm:hnh'l

Filterzykius
s,
die nniuan illernykus”

Urn ein Programm zu Ischen, hen:ll'lmEied.as
Muleimersymbol am rechian Ende dar Faile

abbrechen  Bestbtigen

Wenn Sie die Pr
pethen Sie mit dar

beandat haben,
Taske rurick.

shbrechen

BeskStigen

Gia konnen engeine fai
indem hdﬁeamﬁﬂm
n'l:l:iina'en

Elru‘EheT . D 7ot rrnml:‘mpl:h
Wioche Lie Feit und die: Do warden
Ll;eﬁj'rhmm]}!ﬁ'uma Wenn
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Wartung

.I-;
hﬂlmlﬂ!n Do ik WIO04- Bexfienirdd =irilt Ernnesungen mur
Sie s rechie I::-d.u:E.gnhiFl:r Thee=s: S bewesit: Sipiesn und Resnigu
'l‘:lh.l'ghnln:hhht der Filley. ledemn hg:nlrﬂ:nhﬁh:
i dher S Warnong hbeen Sie Fugang e normiake Nistnng des Spa rugnnde.
Ih:Enn Menin gibt Thnen die
. .Fl:tl:unl'n.thmp‘lgr
-nm un.nr.nlul;fl: rhenkalls die St
Bt Si sinkach die Zeike mit dem ruriciestren, wenn Sie den pwesligen Seace
pewiinsrhien Punk, den S werandem machien. hereits erlerfy haben.
Limi e ¥iwppng muricknertren, dridcken S
auf die gedrOmmien Pl igen Se dann

i iokgpencle Arreige. Der "Reset” it nun el

abbrachen

Doy Bereite- hoftmmodus ght Tnen die

ki, lhren auwarien. e Pu
mhmhﬁmmﬁ
Al e Frt estomatinchy wieder gestriet.
D newmizle Foreachit et ek, sobold die
Pumpen winder gretariet werden.

Datum und Uhrzeit

Ditum und Uhrzsit Einstellung des Dabums Einstelung der Uhr

Lim Datum und Llhrast sineustelien, bewegen Sie Hier kinnen S ahr, Monat und Tag sinsielien. Hiexr kitnnen Sie Stunden, Minuien und does

ooy Rl avuf e sechilen Sesite nach oben hew. Iimﬁeuﬁhtuw&:t Zrtfreman snstrdlen. Wischen Sie sinfach in

umnien, bis dos Symbol for et und Datumi inder 70 dem gewtinschien Wit S =nd,  mner Spalie noch oben oder unien und stellen

Mtz evschent bentibpen: Sie minksch daes Kalendes. aul den Wert sn. Wenn Sie sind,
. deer perhien Seie S eintarh dows Kalendersymbol zuf dey

Dricken i sintach auf die Fede, die Sz

vesAncenn willen, rerhien: See des Bldschiemes.

Bedienfeldeinstellungen

Bedienfeldzinstellungen Temperatur-Einheiten Anrrige Seite

Lim die: Beciesniridrinerdu 21 werandrm, Veerwenden Sie diese Sefte um die Tempesatweink In dieses Sefie koinnen Sie die Basnichiung der

dirchien Sie dis sechie Had, s dos Bredienield F nder T anrussgen. Aotz Sndem.

Symbal in der Mitie heldl lmachiet.

Berlhren S enfach die frle mit der Ensiedlung,

e e verincherm miichien.

. L. Machikontrast

Anreige Kontrast Bedienfedd Sprache
Vierwenden S diese Seie om swischen Tagund Verwenden Sie diese Seite um lhee Sprache
Fhchtkonirast nawahlen. awruwidhien.

DEJON
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£ Ent riegelung

Bedienfeld lockfunlock (optional)

Wenn diese Option akiiier =, kann der Benutrer
da= Bedienfeld ledweise oder wollstandig spermen.
Wenn "Gane™ auspewshil ist, sind alle

Funktionen gesperrt. In der Auswahl “mum

Teill”™ kinnen Sie nur fubehdne akivienen.
Einstellungen kinnen in diesem Modus nicht
geandert wenden.

Tastaturfarbe (optional)

‘Wenn diese Oplion verfighar & (abhangig von
der Spa-Konfiguration), kann die Farte des
Bedienfeldahmens pedndert werden.

Bwordefinierte Farben steben rur Veriigung.
‘Wenn in.mix installiert ist, kann die
Tastafurrandiarbe auch einer in.mix-fone
zupecrdnet wenden.

Bedienfeld Binstellungen

Wenn der Benubzer die Tastabor sperren will,

wird er aufpefondert, einen 4-sbellipen Code

auszuwiahien. Der gleiche Code wird bendbigt,
urn die Tastahur 2u entsperren.

Wenn Sie emeut das Bedienfield sperren
maochien, werden Sie erneut aufpefondert,
einen 4-stellipen Code ausamdhlien (gleiche
Funkiion=weise wie &in Sale in einem
Hotelrimmer).

Das Tastenield kann mit einem universelizn
Freischaltcode (3732) oder durch einen Reset
des Bedienfeldes entricpel werden.

Sonstigens (Miscellaneous)

Anzelgen

Sonstiges (Miscellaneous)

Indiesem Mend konnen Sie die Oplion “warmes
Wetter™ und Info-Machrichien im Media Cender
andern.

Wanmes Wetter

Wenn eine Pumpe @ult, erseugt sie Warme,
die e Wassertemperatur erhiben kann.

Die Option “Warmes Wetler gibt lhnen die
Moglichieit, die Gber die Temperaturfunktion
eingeschrankien Filbersyklen zu umgehen.
Wenn das Warm-Wetter “ALFS" ist, wird die
Fillrations-GrendAemperatur deakiniert und Thre
Spa-Fillerung wird fortgesetd, auch wenn die
Wasseriemperatur hoch L

Info-Meldungen

Driicken Sie die "Anreigen”-Taste um Info-
Melkdungen 2u veranderm . Wenn "Aneeipe
ausblenden” ausgewshik ist, wird die SWM-
Angeige fir Smar Winter Mode nur angeseigf,
wenn ein SWhM-Spllnyklus in Akdion &1
Anderenialls wird WM immer dann angeeeipt,
wenn entsprechend kake Bedingungen fir diesen
Modus bestehen.

Wenn ausblenden ausgewshl wurde, wird die
Information fir auspesetres Filern und Heizen
nicht angezeigh
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Uber |hr Spa-System

leln‘umrmi:mnd:uhﬁ
e P i s
Tﬁi‘m in der th.r_l'ru

s wesrden Informationen Ober die Softwaressarsion
dies ink 1000 sowia die der angeschiossenan

Komponenian angersigl.

wifi
[INese Funkiion it nur weroghar, wenn ain in touch-Modul an das System angsschiessen ist)

GeckaWiFl
| [a

wifi Emnstellungsn wifi Netzwerke wifi Netowerk Passwart
U die wifi-binstellungan su verandem, bewegan Mach einigen Sekundan erscheinan die Wenn Thr Netrwerk Passworigeschii s,
Sia das rechie Rad, bes das wifi-Symbol hell in dar mft@n?ﬂﬁmhmhmﬁ@dsﬂm Sia dieses nach Auffordening sin. Mit "Enter”
Mitte leuchieat. - bestatigan Sia dieses.

Eina Es Matrwerk it mit einam gronen
markisrt. Wenn kain Passwort verlangt wird, verbindat sich

Wischen Sie nach oben oder nach unien, um (b "-0Uch aulomasch.

Metraerk ausnvehlen
wifi lintouch 2) in_touch -Modul nicht angeschlassen
Wenn an indouch 2 arkannk wurde, erscheink Wiann das in\ouch Modul des Spa nichi
die=es in der Aneeiga. angeschiessen st erschein diese Aneaige.

elektrische Konfiguration

= Eanf,

HNehmen Sie hier keine VOR,
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audio Modus
{naxr veridghar, wenn sine in.stream 2 audio Sation am Syskem angeschioesen i)

o iedrics | iod f playipe e dctedes | ied

LLim cen Audio Modus susauwahien, bewegen Sie das inke Rad nach oben oder unien, bis das Audio- Symba in

der Mifie hell lmachiet.
il der Fuchn-Seite kann fofgendes ausgewahit werden:
= insineam 2 einfus = Musfic Duedie

» | autsproechesensirlung » hivestonth koppeidentkoppan
ILim ein Symibol auenawsihien, bewepen Sie dos rechile Rad, bis des gewilnschie Symbal in der Mise hall leuchist

on/off

Emmschalien des insteeam 2 (rofes Spmboll Auszrhalten des insream 2 {grines Symbaoll
S chas rechie Rard, bis dos mindas [roicken Sie auf dos Symibal in der Mite des Dthn&l-h!hmuﬂnm
in der Mitie: hedl lmachiet. Dedcken Sedos Bedienlsides um in sieam? ausnechalien. mﬂuﬂﬁﬂ
Symbal in der Bidschammitie, umi . stream 2 aﬂﬂh‘eﬂ!m&:lm na jusheren.
e hallen.

Dritcleen S die Sarmm- Tase, um den Ton en
nder ausnerhallen

Dt S i veor e ek Tasie, um die

Lautsprecher Einstellung Auswahl der Audio Quelle bluetooth entkoppeln

% Eluatoath

Trennan

Emnstedlung der Lautspeecher h—ﬂhhui-hlt Wenn in Blustnoth Gress mil in.seam 2
verbunden i, kiinnen Sie dieses mit dey

Bmfn-:turdlzﬁd.l:ﬁch.. Sier dirs rechie Had s dos SHC .

Last=prechersymbal in der Witie: bell leuchies. Hﬂ.ﬁul’.htl.lrnh‘lﬂ: Eﬁ:l:mn.cl:lf::ttlﬂmndd:mli:hd-m

E.:! .gm Sawrrut vewbincet =ch nosiressm 2 nichi

- T mummmmm

» Fader « LEH wicrer bl akimier! wind.

; = Mo 1

Benutren S die Schishereglen, um die Wiskhder Sie sinkach die

Ly w e 2 Beachien S, doss o an inusheam 2

Dex for dem Subwooler erscheint nur, ange=chiosene Komponenien in der Lise

wonn die entspeechenden Lautsprecher an angrreig! werden.

" m 2 ang wnd Benchien Sie, dhss Funktionen wiz

Pl e
und Change Track nur bes Blardonth und LSE
funiidionicyen; diese funkiionicnen nichl, wenn

Y\ DEJON



Wasserpflege Modus
[ verfighar, wenn das Sysiem cin angeschinssenes indear Warserpllege-Systemn erkennt)

i

Sl undl Mokdungrn

LLim den Worseplegemodies ausamahien, bewegen 5 dos inke Rad, bis das in.clear Symbal inoder

e hme

mgmm.w&hﬂwﬁd.tﬁhmh&niﬂhh

in.clear einschalien - Schril 1 inoles Spenboll inclear ausschalen - Sohwit 3 (gedhes: Sprmiol) in.clear Aarzschalien - Scfinitt 3 (gromes Spmifol!

T s rechie Raad, bis dos “mnd Ihﬂ:l-mEieEm'rhﬁﬂ'b&hm Symbol diniicken, um nudesr ausnechalien
in der Mitie auliuchiet. Symibol um furschalien
d‘tdu\umn:lnm

Bromdosierung (Bromicharge™) Level

e Lone in der Mitte der Anereige &t der
e o o e B

Lirmissinem Ilstu.rln:hmﬂrmhuuﬁn

S cas rechie Had| bis das BromiCharge

hnenafigen: hell in der Mitle aulleuchiel

Es murss kein Bromsals nsgefidhrt wenden, wemn

=ch die Anevsge in der gronen Fone brfndet.

'Wienn Sie: Bsomesale ruliiheen, ach die
raxch rechis. Wenn Sie Fres

hau:gtndnizlm:g:

L] 70t
au:h:n, ??IEL*I:.]
Warien S & Minuien, um die ior U

uwuwmﬁm
I L

() DEJON
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boost level

Yerdnderung des Boost-Levels

Die Einstellung des Boost-Levels wird automatisch
& Minuten nach dem Start einer Pumpe akiiviert.
Im Boost-Modus wird die Produktionsrate for
Brom erhoht, um das Wasser sauber und weich
Zu halten.

Fausiregel: Anzahl der Badegaste entspricht dem
Boost-Level. Um den Boost-Level zu verandern,
beweoen Sie das rechte Rad bis das Boost-
Symbal in der Mitte hell aufleuchist. Mit den
Pieilen nach oben/nach unten skellen Sie den
Level ein.

Drocken Sie das Level-Symbal, um lhren Wert zu
bestatigen.

Wartungs - Level

Benuizen Sie den Test-Kit um den Brom-Level
21 oberprofen. Dieser solite sich zwischen

35 ppm befinden. Wenn sich dieser L evel in riEe Eswird davon AB
3 aufeinanderfolgenden Tagen nicht verdndert, " -
ist das Wasserpilece-Niveau richiig eingestalif.

Abbrechen Bestitigen

Verdnderung des Wartungslevels E= ist nicht vorgesehen, den Wartungslevel um
einen grosseren Schritt aks 2 zu verandemn. Sollten
Um den ‘:’almﬂﬁ'e‘g‘iemd;g’gﬁemﬂﬁé‘ 4z Sie dies iroizdem wonschen, mossen Sie dies

dem System bestatioen.
Testen Sie den Bromievel am nachsten Tag

Symbaol for Wartung hell in der Mitte aufleuchtet.

Der empfonlene Wert liegt bei 12, Mit der nach ; P

obenach urten-Taste konnen Sie Ihven Wert o ainTal. Wenn der Bromeefialt ficht im
niedniger als 3 ist, erhdhen Sie den Wartungslevel.
Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis sich der
Level zwischen 3 und 5 befindet.
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Befullung des Whirlpools

;} Vorbereitung

e Whirlpool innen reinigen (trotz Werksreinigung).

¢ Filter-/Skimmer Abdeckung entfernen, Filter herausnehmen (siehe ,Filterreinigung®).
e Alle AblaB Ventile/-stopfen schlieBen.

{\ So befiillen Sie richtig

e Gartenschlauch direkt in den Pool legen — nicht in die Filteraufnahme!

¢ Nicht liberfiillen: Alle Disen mussen unter Wasser sein, unterstes Nackenkissen bleibt trocken.
* Orientierung: Roter Strich = ideale Fiillhohe.

g

/\ Wichtig

¢ Filter erst nach Befiillung einsetzen.

¢ Kein Wasser aus Enthartern verwenden!

¢ Bei hartem Wasser: Mischung (ideal: 10 °dH).

¢ Nur sauberes Leitungswasser nutzen — schutzt Acryl und Technik.

Je nach Modell und Anschlussart (230 V oder 400 V) mussen Kabelbriicken und DIP-Schalter in der Steuereinheit (Die
Steuereinheit sitzt unten in Hohe des Displays und steuert alle Whirlpool-Funktionen). korrekt eingestellt werden. Details
dazu finden Sie im Deckel der Steuereinheit. Die Installation muss ein Elektriker nach regionalen Vorschriften durchfiihren —
dieser haftet bei Fehlern.

Achtung: Kabelbricken und DIP-Schalter
entsprechend dem Anschlussschema anpassen!

Einschalten der Stromversorgung
Schalten Sie die Stromzufuhr tGber den Trennschalter im Sicherungskasten ein. Das System startet automatisch (Heizung und
Pumpen).

Whirlpool aufheizen

Die Temperatur kann im Menu ,,Allgemeine Einstellungen“ gewahlt werden. Die Aufheizdauer hangt von der Wassermenge
und -temperatur ab.

Hinweis: Eine hohere Zieltemperatur fuhrt nicht zu schnellerem Aufheizen, sondern nur zu einer hdheren Endtemperatur.
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Aufrechthalten der Wasserchemikalien

pH-Kontrolle:

Das richtige Chemikaliengleichgewicht des Wassers hangt primar von folgenden Faktoren ab:

1. Saure- oder Basegehalt des Wassers (pH),

2. Chemikalien zur Aufrechterhaltung oder Stabilisierung des pH-Wertes (Gesamtalkalitat) und

3. Chemikalien fur die Kalziumharte. pH ist ein Messwert flir den relativen Sauregehalt oder die Alkalitat des Wasser und wird
auf einer Skala von 0 bis 14 gemessen. Der Mittelwert von 7 wird als neutral bewertet. Werte dartiber werden zunehmend
alkalischer und Werte darunter zunehmend saurehaltiger. Bei richtigem Chemikaliengleichgewicht sollte das Whirlpool-
Wasser einen pH-Wert von 7,2 bis 7,6, eine Gesamtalkalitat von 75 bis 150 ppm und eine optimale Kalziumharte im Bereich
von 100 bis 400 ppm aufweisen. Innerhalb dieser Grenzwerte sind die Desinfektionschemikalien und die Filtrierfunktionen am
wirksamsten. Test Kits zum Messen des pH-Wertes sind erhaltlich und sollten mindestens jahrlich ersetzt werden, um eine
genaue Messung zu gewabhrleisten.

Wichtige Punkte, die beachtet werden miissen:

1. Vor der Verwendung von Chemikalien immer das Etikett lesen und die Anweisungen genau befolgen.

2. Die Chemikalien immer direkt entweder durch eine geeignete Zufuhrvorrichtung zugeben oder auf der Wasseroberflache
verstreuen oder in das Wasser GieBen (vorzugsweise bei eingeschalteter Pumpe und eingeschaltetem Sprudler).

3. Niemals Chemikalien in den Whirlpool geben, wahrend sich Personen darin befinden.

4. Die Aufrechterhaltung einer Temperatur zwischen 35 und 40 °C ist ein wichtiger Gesundheitsfaktor fur die Benutzer des
Whirlpools und auch fur die Kontrolle von Wasserproblemen hilfreich.

5. Grundlagen fir eine effektive Wasserpflege sind die regelmaBige Prufung der Chemikalienkonzentration und die
Aufrechterhaltung des Chemikalienhaushalts

Schalter-Test

Die Funktion des Fehlerstromschutzschalters (FI-Schalter) flir den Whirlpool sollte vom Eigenttiimer vor jeder Verwendung
des Whirlpools gepruft werden. Dazu bei in Betrieb befindlichem Spa den Testknopf des Fl-Schalters im Sicherungskasten
oder am Netzkabel driicken. Bei richtiger Funktion muss sich der Whirlpool sofort aus Schalten. Den FI-Schalter
zurlicksetzen. Der Whirlpool sollte wieder den normalen Betrieb aufnehmen. Wenn der FI-Schalter nicht auf diese Weise
funktioniert, besteht die Gefahr von Stromschlagen.

In diesem Fall den Whirlpool -Betrieb einstellen, den Whirlpool von der Stromversorgung trennen und von einem Elektriker
Uberprifen und reparieren lassen.

Whirlpool-Oberfliche

Zur Aufrechterhaltung des Glanzes der Whirlpool -Oberflache sollte die Acryloberflache regelmaBig gereinigt und desinfiziert
werden. Keine scheuernden Mittel verwenden. Wenn Sie sich Gber die Eignung eines bestimmten Reinigungsmittels nicht
sicher sind, fragen Sie bitte lhren Handler. Keine Seife verwenden, da diese ein Schaumen im Wasser verursacht.
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Anleitung Ein-Ausbau Filter MIC-Serie

®
®

(]
(]
fi
®
®
' @
(.
il
\

1. Entnehmen Sie die Schraube der 2. Ziehen Sie die Filter-abdeckung 3. Ziehen Sie den Sieb nach vorne
Filterabdeckung nach oben heraus

4. Setzen Sie die Filter in die daftir 5. Drehen Sie die Filter im 6. Wiederholen Sie den Vorgang
vorgesehene Gewinde Uhrzeigersinn an rickwarts, um die Filterabdeckung
wieder zu befestigen oder die Filter
herauszunehmen
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Anleitung Ein-Ausbau Filter EVO-Serie

1. Filterabdeckung EVO-Serie 2. Ziehen Sie zuerst die Abdeckung 3. AnschlieBend nehmen sie die
von unten nach vorne hinaus Abdeckung nach oben hinaus

4. Platzzieren Sie die Filter in die dafiir 5. Drehen Sie die Filter im 6. Nachdem Sie beide Filter befestigt
vorgesehene Halterung Uhrzeigersinn an um sie zu befestigen haben, wiederholen Sie den Vorgang
Riickwarts, um den Filterkasten
wieder zu montieren
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Winterfestmachung des Whirlpools

UBERWINTERN / URLAUB
Sollten Sie Ihren Whirlpoolim Winter oder wahrend lhres Urlaubs nicht nutzen, empfehlen wir das Wasser, auch
in der kalten Jahreszeit im Pool zu lassen. Daflir senken Sie die Wasser-Temperatur im Display auf die geringst
mogliche Temperatur. Diese Temperatur reicht, um Energiekosten zu sparen und den Pool auch im Winter frost-
sicher zu halten. Wir empfehlen allerdings den Whirlpool auch im Winter normal zu betreiben und in Betrieb zu

halten. Gerade in der kalten Jahreszeit ist ein Bad im warmen Wasser ein Vergniigen.
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Entleerung des Pools

1. Abfluss in komplett versenktem Zustand In

T Sgr Eme

2. Abfluss zur Halfte herausgezogen

dieser Stellung ist der Abfluss vollstandig geschlossen Den Abfluss an der VerschluBkappe zwischen Daumen und

und geschutzt.

—

4. Verschlusskappe abgeschraubt
Nachdem die Verschlusskappe
abgeschraubt ist, kann ein handelstiblicher
Gartenhahnanschluss auf den Abfluss
geschraubt und ein Gartenschlauch
angeschlossen werden.

() DEJON

Zeigefinger nehmen und gleichzeitig ziehen und so nach
rechts drehen, bis sich der Abfluss herausziehen lasst.
ACHTUNG: NICHT DIE VERSCHLUSSKAPPE ENTFERNEN!

e

5. Gartenschlauch angeschlossen
Ist der Schlauch angeschlossen, driicken Sie den
Anschluss bis zur Halfte nach innen, damit das
Wasser abflieBen kann. Die Abbildung zeigt die
korrekte Stellung des Abflusses. Zur besseren
Ubersicht ist der Gartenhahnanschluss nicht
dargestellt.

7. Ausgangsstellung
AbschlieBend nehmen Sie die Verschlusskappe
zwischen Daumen und Zeigefinger, driicken den
Abfluss nach innen und drehen gleichzeitig so
lange nach links, bis sich der Abfluss wieder in der
Ausgangsstellung befindet.

3. Verschlusskappe kann abgeschraubt werden
Drehen Sie den Abfluss weiter an der
Verschlusskappe nach rechts und ziehen Sie
gleichzeitig daran, bis Sie den Abfluss komplett
herausziehen konnen. Nun kann die Verschlusskappe
abgeschraubt werden, ohne dass Wasser austritt und
geschutzt.

6. Nach der Entleerung
Ist der Whirlpool komplett entleert, kdnnen Sie
den Abfluss wieder herausziehen, den
Schlauch und Gartenhahnanschluss entfernen
und die VerschluBkappe wieder auf den
Abfluss Schrauben.
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Einstellung Jet-Dusen

1. Ausbau der Diise 2. Wiedereinbau der Diise
Schritt 1: Greife die Dise am duBeren Rand mit der Hand. Schritt 1: Setze die Diise in die Offnung zurlick — achte darauf, dass sie
Schritt 2: Drehe die Dise gegen den Uhrzeigersinn (linksherum), bis du richtig sitzt.
einen leichten Widerstand spurst. Schritt 2: Drehe die Dlse nun im Uhrzeigersinn (rechtsherum), bis sie
Schritt 3: Ziehe die Duse anschlieBend vorsichtig nach vorne heraus. spurbar einrastet.
Die Duse ist jetzt ausgebaut und kann gereinigt oder ersetzt werden. Die Duse ist nun wieder korrekt befestigt.

gegen Uhrzeigersinn

3. Druckregulierung der Diise (je nach Massagediisen!)
Duse drehen im Uhrzeigersinn:
+ Der Wasserdruck wird erhéht.
+ Maximalposition = starkster Massagedruck.
Duse drehen gegen den Uhrzeigersinn:
— Der Wasserdruck wird reduziert.
(0 Ganz nach links = Diise ist komplett ausgeschaltet.
Hinweis:
Kleinere oder starre Dusen haben diese Einstellmaglichkeit nicht.

Uhrzeigersinn
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Pflege/Ausbau der Nackenkissen

Entfernen und reinigen Sie die Nackenkissen 4 x jahrlich oder bei Bedarf haufiger. Um das Aussehen der Nackenkissen
moglichst lange zu erhalten, entfernen Sie diese immer dann, wenn Sie die Wasserpflegemittel in den Whirlpool geben. Die
Nackenkissen kdnnen wieder angebracht werden, wenn die einigungskonzentration geman empfohlener Werte stabil ist.
Nackenkissen sind VerschleiBteile und somit von der Garantie ausgeschlossen.

— e N

1. Lege_n Sie beide Hande soum das.Nackenki_ssen, dass 2. Ziehen Sie das Nackenkissen vorsichtig zu sich heran, um den
die Daumen auf dem Nackenkissen aufliegen Befestigungszapfen aus der Halterung zu l6sen.

3. Waschen Sie die Nackenkissen mit einer Losung aus milder Seife und warmem Wasser. Die Nackenkissen duirfen nicht in der Waschmaschine
gewaschen werden.

4. Bringen Sie die Nackenkissen wie folgt wieder an:
Halten Sie das Nackenkissen mit dem Befestigungszapfen tiber den
Haltering und driicken Sie diesen vorsichtig gegen den Whirlpool, bis

der Zapfen einschnappt.
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Ein-/ Ausbau Regler

/

1. Regler von Hand greifen 2. Regler gerade nach oben abziehen
Umfassen Sie den Regler fest mit einer Hand. Ziehen Sie den Regler mit gleichmaBigem Druck
Tipp: Gummihandschuhe oder ein Tuch sorgen flir senkrecht nach oben.
besseren Halt. Falls er festsitzt, leicht wackeln oder vorsichtig

hin- und herbewegen.

4. Regler wieder aufsetzen
Setze Sie den Regler senkrecht und mittig auf die
Aufnahme zurtck.
Driicken Sie den Regler mit leichtem Druck nach
unten, bis er sicher sitzt.

3. Regler reinigen (optional)
Nutze Sie die Gelegenheit, den Regler und den Sitz
darunter zu reinigen.
Warmes Wasser + weiches Tuch gentigt. Keine
scharfen Reiniger verwenden.

Pflege-Tipp:
1x im Monat abnehmen und reinigen, um Kalk und
Ablagerungen zu vermeiden.
Regler bei der Reinigung nicht im Wasser einweichen —
nur abwischen.
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Whirlpool Tisch

Wichtiger Hinweis:
Dieser Tisch ist ein exklusives Feature und nur in bestimmten Spezialmodellen wie dem ,,Holiday“ verbaut. Er verfugt tber
eine integrierte Beleuchtung sowie einen Wasserfall-Effekt. Der Tisch ist herausnehmbar und kann einfach wieder eingesetzt
werden — ganz ohne Werkzeug.

& A &
e \
. » \
A ’
— VRl 2 Wt ‘ p

1. Tisch mit beiden Handen anheben 2. Langsam nach oben ziehen
Greifen Sie den Tisch mit beiden Handen an den Ziehen Sie den Tisch gleichmaBig nach oben. Der
auBeren Kanten. Tisch ist nur eingesetzt und nicht fest montiert

g L

1. Tisch vorsichtig einsetzen 2. Leicht andriicken

Senken Sie den Tisch mit beiden Handen langsam Driicken Sie den Tisch sanft nach unten, bis er
in die vorgesehene Aussparung im Whirlpool. stabil sitzt. Es ist kein Kraftaufwand natig.
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Lautsprecher EVO-Serie

Integrierte Lautsprecher der EVOLUTION-Serie
Die Whirlpools der EVOLUTION-Serie verfligen Uber moderne, im Wannenrand integrierte Lautsprecher. Diese Lautsprecher
sind versenkbar und lassen sich bequem per Hand bedienen.

2. Mechanismus auslésen
Durch den Druck wird ein Federmechanismus aktiviert —
der Lautsprecher fahrt automatisch nach oben.

1. Lautsprecher mit der Handflache antippen
Drucken Sie leicht mit der Handflache auf die Mitte des
Lautsprechers.

FIFFP P v 444
FIFFPPv i+ q

4. Musik genieBen
Sobald der Lautsprecher ausgefahren ist, kann die
Musikwiedergabe Uber das integrierte Bluetooth-System
gestartet werden.

3. Lautsprecher vollstidndig ausfahren lassen
Warten Sie, bis der Lautsprecher vollstandig ausgefahren
ist. Er rastet oben leicht ein und ist dann einsatzbereit.

5. Zuriick in die Wanne versenken:
1. Driicken Sie den Lautsprecher wieder leicht nach unten.
2. Er gleitet sanft zuruick in die Ausgangsposition und schlieBt blindig mit dem Wannenrand ab.

DEJON 40

Whirlpools



Platzsteuerung in der EVO-Serie

Hinweis zur Platzsteuerung
Die Platzsteuerung ist ein exklusives Feature der EVOLUTION-Serie und ermaoglicht die gezielte Steuerung einzelner
Sitzplatze im Whirlpool.
Zur besseren Orientierung zeigen wir in dieser Anleitung die Positionen der Platzsteuerung exemplarisch flr die drei
EVOLUTION-Modelle Holiday, Melody und Sunny - jeweils dort, wo sie sich im Whirlpool befinden.

Whirlpool Holiday

1 x Platzsteuerung Lounger / 1 x Platzsteuerung Liege / 1 x Whirlpool Melody
Platzsteuerung Sitz 2 x Platzsteuerung Liege

Whirlpool Sunny
2 x Platzsteuerung Liege
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Ansprechpartner & Kontakte

Elektriker

Firma:
Name der Kontaktperson:

Anschrift:
Telefon / E-Mail:

Bauherr / Maurer

Firma:
Name:

Anschrift:

Telefon:

Wartungstechniker

Firma:
Name der Kontaktperson:

Anschrift:
Telefon / E-Mail:

Allgemeine Notizen

G

Unterlagen und Kontaktinformationen

DEJON

Whirlpools
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